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Bedienungs- und Anzeigeelemente

18

16

Einige Leistungsmerkmale werden nicht an allen Systemen oder mit allen Systemversionen unterstutzt.
Diesbeziigliche Textabschnitte sind mit einem Buchstaben in eckigen Klammern versehen. Im Kapitel Sy-
stem- und Softwareabhdngigkeit, Seite 74 ist ersichtlich, an welchen Systemversionen die betroffenen
Leistungsmerkmale unterstUtzt werden.

1 Anzeige
¢ Oben: Symbole
e Mitte: Informationen
e Unten: Funktionen der Foxtaste
2 Foxtaste
Y
Taste fur mehrere Funktionen: s>
e kurz dricken: Die angezeigte Funktion Uber der Taste ausfiihren
e lang drlicken: Foxtaste konfigurieren, Richtung beim Bldttern umkehren
3 Gesprachstaste @
AN

Entspricht Abheben / Auflegen des Horers, Telefon einschalten

4 Navigationstaste
Vertikal blattern Y
5 C-Taste
Losch- und Korrekturtaste: €C>
e MenUnavigation: 1 Schritt zurtick; lang driicken: 1 Ebene zurtick
¢ Eingabemodus: Letztes Zeichen 16schen
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Bedienungs- und Anzeigeelemente

Menutaste
® Zugang zu geratespezifischen Einstellungen, wie Profile,
Ruf- und Gerateeinstellungen
¢ Zugang zu geratespezifischen Informationen
e Direktausstieg aus den geratespezifischen Einstellungen/Informationen
e Lang drlcken: Direktzugang zu den Profil-Einstellungen
Infotaste
Weitere Informationen abrufen, wenn Anzeige i-Symbol zeigt
MenUnavigation: Auswahl bestdtigen
Tastatur
Zifferneingabe:
e kurz drlcken: Ziffer eingeben
Zeicheneingabe im Textmodus:
e 1x, 2x, ... kurz drticken: Buchstaben eingeben
*-Taste
e lang drlcken: Wahlart DTMF ein-/ausschalten (abhangig von der Systemsoftware)
Lautstarketaste
Doppelschalter:
e kurz drlicken in Verbindung: Lautstarke einstellen
e kurz ausserhalb Verbindung im Editiermodus: Cursor rechts / links
Hotkey
Frei konfigurierbare Taste fur bis zu 1 [j] oder 6 Nummern / Namen oder Funktionen
e kurz dricken: Hotkey-Men(i
e lang drlcken: Hotkey konfigurieren
Schall6ffnung
Rufsignale und Tasten-Quittungston
Alarmknopf
Nur Safeguard- und ATEX-Version
Aufmerksamkeits-LED
e Blinkt schnell: Anruf
e Blinkt langsam: VoiceMail, Meldung oder Ruckruf
e Blinkt intervallartig: Lautsprecher ein
Lautsprecher
Mikrofon
Headset-Buchse mit Abdeckung
Ladekontakte

»
OOO§ /:\
0000 \W

® &6

N2
-
/0N




Bedienungs- und Anzeigeelemente

Anzeige-Symbole

Ladezustand des Akkus

= Akku voll
0 Akku fast leer
= Akku leer

Lautsprechervolumen

Level 1..6

Versorgungsbereich

T Innerhalb Versorgungsbereich:
betriebsbereit

Qualitat der Funkverbindung
all Sehr gut
al Gut
" Storungen wahrscheinlich
. Starke Einschrankungen
Keine Anzeige

Telefonieren nicht moglich

Anmeldung an einem System

AEC Telefon im System A
(B, C oder D) angemeldet und
betriebsbereit
AECD blinkt Telefon an keinem System

angemeldet
Zustandsinformationen

Aktuelles Profil

]
ABLC Textmodus aktiv
i Information liegt vor
o/ Mikrofon ein / aus

Keine Anzeige Ausserhalb Versorgungsbereich

AE C.0) blinkt Telefon ausserhalb Versorgungs-

bereich: nicht betriebsbereit

! Funktion unter Foxtaste oder
Hotkey aktiv

i Weitere Mentpunkte liegen vor

F Konfiguriermodus aktiv
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Bedienungs- und Anzeigeelemente

i Freisprechen aktiv Vibraruf aktiv

& Verbindung aufgebaut Tonruf unterdriicken
- Funktion aktiv (Symbol) £ blinkt Anruf erhalten

= Anruf auf Sammelanschluss 1 Umgeleiteter Anruf

(Teilnehmergruppe)
Alarmzustandsinformationen

Lagealarm aktiv Bewegungsalarm temporar de-

aktiviert

Bewegungsalarm temporar de-

Lagealarm temporar deaktiviert ,
' aktiviert

Hinweis Eine genaue Beschreibung der Bedienungs- und Anzeigeelemente finden Sie
im Kapitel Bedienerfiihrung, Seite 15.
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Lieferumfang

Kurzbedienungs-
anleitung und Sicherheitshin- Mobiles Telefon mit Clip und
weise eingesetzter SIM-Karte Akkupaket

—

Optionen

Ledertasche Headset Gurtel-Clip

=

Fur ATEX-zugelassenes Zubehor kontaktieren Sie bitte Ihren Vertriebshandler.




Sicherheit und Haftung

/\ Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann Gefahren verursachen und gegen bestehende Gesetze ver-

stossen.

NEEIRIE

B3

.:O C—

64 a8

1<)

Medizinische Gerate

Setzen Sie das mobile Telefon nicht in der Ndhe von medizinischen Geraten wie Herz-
schrittmachern oder Horgeraten ein.

Verfiigbarkeit der Telefonverbindung

Verlassen Sie sich in kritischen Situationen nicht auf das mobile Telefon als einziges
Kommunikationsmittel. Die Verfubarkeit ist nicht immer gewéhrleistet.
Explosionsgefahr durch Funkenbildung

Verwenden Sie in explosionsgefahrdeten Raumen nur speziell hierfir zugelassene
ATEX-Modelle.

Freisprechen und Anrufton

Halten Sie das mobile Telefon beim Freisprechen und wahrenddem der Anrufton er-
tont nicht an Ihr Ohr, da die Lautstarke sehr hoch sein kann.

Wartung

Installationen und Reparaturen sind immer von einem dafur qualifizierten Fachmann
auszufuhren. Berthren Sie die Ladekontakte nicht mit spitzen, metallischen und/oder
fettigen Gegenstanden.

Reinigen Sie Ihr mobiles Telefon mit einem weichen, leicht feuchten oder antistati-
schen Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere chemische Substan-
zen.

Kostenkontrolle

Damit niemand auf Ihre Kosten telefonieren kann, sollten Sie das mobile Telefon
durch eine PIN schitzen. Damit sind auch lhre persénlichen Einstellungen geschiitzt.

Beim Tragen des mobilen Telefons sollten Sie die Tastatur gegen versehentliche Be-
tatigung sperren.

Umgebungsbedingungen

Betreiben Sie Ihr mobiles Telefon nur bei Temperaturen von +5 °C bis circa +40 °C.
Vermeiden Sie Sonnenbestrahlung und andere Warmequellen.

Schiitzen Sie Ihr mobiles Telefon vor Nasse, starkem Staub, aggressiven Flussigkeiten
und Dampfen.

Setzen Sie Ihr mobiles Telefon nicht elektromagnetischen Feldern (Elektromotoren,
Haushaltsgeraten) aus. Die Sprachqualitat kénnte beeintrachtigt werden. Vermeiden
Sie einen Standort in unmittelbarer Ndhe von Computern, Radio-, TV-, Videogeraten
und anderen Telefonapparaten, um Stérungen zu vermeiden.

Entsorgung

Entsorgen Sie das mobile Telefon und seine Verpackung umweltgerecht oder senden
Sie es Ihrem Lieferanten oder Ihrer Servicestelle zuriick.

eud-0691_de/1.8 —17.7 - 10.2008
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Sicherheit und Haftung

Zubehor

Verwenden Sie ausschliesslich Originalzubehor oder speziell zugelassenes Zubehor.
Die Verwendung von anderem Zubehor kann die Systemleistung und die Betriebssi-
cherheit beeintrachtigen sowie die Gesundheit und Sicherheit geféhrden.

Benutzerinformationen

Ihr Gerat wurde mit einer Kurzbedienungsanleitung, mit Sicherheitshinweisen und unter Umstanden mit
weiteren geratespezifischen Informationen ausgeliefert. Sie kénnen diese und weitere Dokumente auf
www.aastra.com/docfinder herunterladen. Weitere Informationen zu Ihrem Gerat finden Sie in den Un-
terlagen respektive auf der Homepage lhres Vertriebshandlers. Es liegt in lhrer Verantwortung, sich tber
den Funktionsumfang, die Bedienung und den sachgegerechten Einsatz zu informieren.

e Priufen Sie, ob Sie im Besitz aller zur Verfigung stehenden Benutzerinformationen zu lhrem Gerat sind,
ob diese der Version lhres Gerates ensprechen und ob sie aktuell sind.
e Lesen Sie die Benutzerinformationen genau durch, bevor Sie Ihr Gerat in Betrieb nehmen.

e Bewahren Sie die Benutzerinformationen an einem gut zugénglichen Ort und nehmen Sie diese zu Hil-
fe, wenn sich im Umgang mit dem Gerat Unsicherheiten ergeben.

e Geben Sie lhr Gerat nur mit den dazugehorigen Benutzerinformationen an Dritte weiter.

Verwendungszweck

Dieses Telefon ist ein Systemapparat des Ascotel® IntelliGate® Kommunikationssystems und ist fir den
Betrieb an diesem System vorgesehen. Im GAP-Modus kann das Telefon auch an Systemen anderer Her-
steller betrieben werden, sofern diese den GAP-Standard unterstiitzen. Jede andere Verwendung ent-
spricht nicht dem Verwendungszweck und ist nicht zul3ssig.

Ascotel® IntelliGate® ist ein offenes, modulares und umfassendes Kommunikationssystem, welches die
IP-PBX (in Endbenutzerinformationen als System bezeichnet), eine Vielzahl von Erweiterungskarten und
Modulen und eine vollstandige Reihe von Systemendgeraten inklusive IP-Systemendgeraten umfasst.

Das System mit all seinen Teilen wurde entworfen, um die gesamten Telekommunikationsbedirfnisse von
Betrieben und Organisationen mit einer komfortablen Losung vollstandig abzudecken. Die Einzelteile des
Gesamtsystems sind aufeinander abgestimmt und durfen weder fir andere Zwecke verwendet, noch
durch fremde Teile ersetzt werden (ausser es handelt sich um die Anbindung anderer autorisierter Netze,
Applikationen und Endgeréate an die hierfir vorgesehenen Schnittstellen).

Umgang mit den Akkus

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise und Regeln im Umgang mit den Akkus.

Allgemeine Hinweise zur Handhabung der Akkus:

¢ Manipulieren oder zerlegen Sie Akkus niemals.

e Tauchen Sie den Akku weder ins Wasser noch werfen Sie es ins Feuer.
e Setzen Sie den Akku nicht hohen Temperaturen aus.

Wenn Sie Ihr mobiles Telefon in Betrieb nehmen:
e Setzen Sie nur das vom Hersteller mitgelieferte Akkupaket ein.

e Beachten Sie die Angaben im Kapitel Installation und Inbetriebnahme, Seite 70 und halten Sie sich an
das dort beschriebene Vorgehen.

e Der Akku erreicht seine volle Ladung erst nach zwei- bis dreimaligem Ladezyklus.
e Verwenden Sie nur die vom Hersteller mitgelieferte Lademulde.

e Verwenden Sie fur die Lademulde nur das vom Hersteller mitgelieferte Steckernetzgerat. Der Akku
kann sonst beschadigt werden.




Sicherheit und Haftung

Wahrend Sie Ihr mobiles Telefon betreiben:

* Eine gewisse Erwdrmung des Akkus beim Aufladen ist normal.

¢ Entladen Sie die Akkus ab und zu, um deren Lebensdauer zu verlangern. Stellen Sie das Telefon hierzu
nicht mehr in die Lademulde zurtick, bis die Akkus beinahe oder ganz entladen sind.

Wenn Sie den Akku auswechseln mochten:

e Schalten Sie das Telefon aus, bevor Sie den Akku entfernen.

e Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene Original-Akkus und Ladegerate. Wenden Sie sich hierzu
an Ihren Lieferanten oder an Ihre Servicestelle.

Wenn Sie das Telefon oder den Akku lagern méchten:

e Schalten Sie das Telefon aus und entfernen Sie das Akkupaket, wenn Sie das Telefon fir langere Zeit
nicht benutzen méchten.

e Lagern Sie den Akku bei Zimmertemperatur. Uberdurchschnittlich hohe Temperaturen verringern die
Lebensdauer des Akkus.

Wenn Sie das Akkupaket entsorgen mussen:

o Akkus dirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Fuhren Sie den Akku einer Sammelstelle zur
Wiederverwertung zu oder senden Sie es Ihrem Lieferanten oder Ihrer Servicestelle zurlck.

/\ Spezielle Hinweise fiir den Einsatz von ATEX-Geraten

‘Achtung: Die Nichtbeachtung der folgenden Hinweise kann zu lebensgeféhrdenden Situationen fuhren.

Fur den sachgerechten Einsatz von ATEX-Geraten in explosionsgefahrdeter Umgebung sind ausser den
weiter oben aufgefihrten Sicherheitshinweisen noch folgende weitergehende Hinweise zu beachten:

o Verwenden Sie ausschliesslich ATEX-zugelassene Gerate. ATEX-zugelassene Gerate tragen den Zusatz
"ATEX" im Modell-Namen. Ist auf Inrem Gerat der Name "ATEX" in keiner Form abgedruckt, handelt
es sich vermutlich nicht um ein ATEX-Gerat. Fragen Sie Ihren Vertragshandler, wenn Sie nicht sicher
sind, ob Ihr Gerat ATEX-zugelassen ist.

e Verwenden Sie ausschliesslich die mitgelieferte Lademulde und das mitgelieferte Netzgerat.

¢ Verwenden Sie ausschliesslich Originalzubehor.

e Zubehor, welches zusammen mit dem ATEX-Gerat in explosionsgefdhrdeter Umgebung zum Einsatz
kommt, wie z. B. ein Headset, muss ebenfalls ATEX-zugelassen sein.

e Verwenden Sie ausschliesslich die ATEX-zugelassenen Original-Akkus. Ist auf Ihrem Akku der Name
"ATEX" in keiner Form abgedruckt, handelt es sich vermutlich nicht um ein ATEX-Akku. Fragen Sie |h-
ren Vertragshandler, wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihr Ersatzakku ATEX-zugelassen ist.

e Laden Sie lhr Gerat niemals innerhalb der explosionsgefédhrdeten Zone auf und platzieren Sie die Lade-
mulde immer ausserhalb der explosionsgeféhrdeten Zone.

e Demontieren Sie den Akku niemals innerhalb der explosionsgefédhrdeten Zone und wechseln Sie den
Akku immer ausserhalb der explosionsgefédhrdeten Zone.

¢ Lassen Sie das Geréat nie innerhalb der explosionsgefahrdeten Zone unbeaufsichtigt liegen. Lagern und
deponieren Sie das Gerdt nur ausserhalb der explosionsgefahrdeten Zone.
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Haftungsausschluss
Dieses Produkt wurde unter Anwendung der ISO 9001 Quialitatsrichtlinien gefertigt.

Dieses Produkt und die mitgelieferten Benutzerinformationen sind mit grosster Sorgfalt erstellt worden.
Die Funktionen des Produkts wurden Uber umfangreiche Zulassungstests gepruft und freigegeben. Den-
noch kénnen Fehler nicht vollkommen ausgeschlossen werden. Die Gewéhrleistung beschrankt sich auf
den Ersatz fehlerhafter Hardware.

Der Hersteller haftet nicht fur allfallige direkte oder indirekte Schaden, die durch falsche Handhabung,
unsachgemadssen Gebrauch oder sonstiges fehlerhaftes Verhalten mit einem Produkt entstehen sollten.
Auf mogliche Gefdhrdungen wird an entsprechender Stelle der Bedienungsanleitung hingewiesen.

Die Haftung fur entgangenen Gewinn ist in jedem Fall ausgeschlossen.

Geratetypen

Es sind drei Modelle Office 160 verfligbar, die jeweils fur unterschiedliche Kundenbedtirfnisse ausgelegt
sind: Office 160pro als leistungsstarkes Basismodell; Office 160Safeguard basierend auf Office 160pro
mit zusatzlich integriertem Lage- und Bewegungsalarm; und Office 160ATEX basierend auf Office 160pro
mit Explosionsschutz und zusatzlich integriertem Lage- und Bewegungsalarm.

Office 160pro

Die Grundversion bildet das Office 160pro. Das spritzwasserresistente und stosssichere Office 160pro ist
durch sein robustes Design besonders fir den Industriebereich geeignet. Es verfiigt Gber eine intelligente
Foxtaste, eine grafikfahige, hinterleuchtete Anzeige und Anschluss fir ein optionales Headset. Frei-
sprech-Funktion mit Lautstarkeregelung, Vibraruf, Hotkey und eine LED sind weitere Merkmale des
Office 160pro. Eine integrierte SIM-Karte enthalt die Registrierdaten und persénliche Einstellungen.

Office 160Safeguard

Das Office 160Safeguard wurde speziell zur Sicherung von Personen entwickelt. Mit dem grossen, leicht
zu betdtigenden Alarmknopf kann eine Alarmierung in sekundenschnelle durchgefiihrt werden. Das
Office 160Safeguard verfligt zudem mit dem integrierten Lage- und Bewegungsalarm tber eine passive
Alarmaktivierung. Dabei wird z. B. aufgrund einer horizontalen Lage bzw. Bewegungslosigkeit des Hand-
apparates ein Alarm ausgelost.

Office 160ATEX

Das Office 160ATEX bietet dieselben Funktionen wie das Office 160Safeguard, ist aber speziell fir den

mobilen Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung (Tanklager, Chemielabors, Abwasserreinigungsan-
lagen) geeignet. Die Zindung von Gasen durch einen Funkenschlag ist mit diesem Modell ausgeschlos-
sen.

Neuerungen

Ihr Systembetreuer kann Ihnen mehrere Endgerate einrichten, welche alle die gleiche Rufnummer besit-
zen [jl. Wenn Sie an einem dieser Endgeréte besetzt sind, sind Sie fur alle weiteren ankommenden Anrufe
besetzt. Allerdings kénnen von den anderen Endgerate weitere abgehende Gesprache gefuihrt werden.




Wahlen und telefonieren

Sie werden angerufen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie einen Anruf entgegennehmen.

Anruf entgegennehmen
lhr Telefon ruft und die Aufmerksamkeits-LED blinkt. Sie mdchten den Anruf entgegennehmen.

Achtung! Dielautstarke des Ruftons kann sehr laut werden. Schalldffnung nie ans Ohr
halten.

@ Gesprachstaste dricken.

— oder im Freisprechmodus -

MenUtaste drlicken.

':I Foxtaste mit dem Lautsprechersymbol driicken.

Freisprechen ist aktiv.
P

Hinweis Wenn die Rufnummer des Anrufers empfangen wird, erscheint sie in der An-
zeige. Ist diese Rufnummer im Telefon oder im System gespeichert, erscheint
in der Anzeige der zugehorige Name. Falls der Platz auf der Anzeige nicht
ausreicht, wird "+" angezeigt und weitere Informationen kénnen mit der In-
fotaste sichtbar gemacht werden.

Gesprach beenden
Sie mochten das Gesprach beenden.

@ Gesprachstaste dricken.

- oder -

¥ Wenn kein Freisprechen: Telefon in Lademulde legen.
[ ]

Sie mochten telefonieren

In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche Méglichkeiten Ihr Telefon bietet, um ein Gesprach aufzubauen.

Wahlen mit Rufnummer
Sie mochten einen Teilnehmer anrufen und dazu seine Rufnummer eingeben.

9900 Rufnummer mit Zifferntasten eingeben.
&88 Anzeige zeigt Rufnummer.

12
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Hinweis Falsch eingegebene Ziffern kénnen Sie mit der C-Taste loschen.

Gesprachstaste dricken.
@ Teilnehmer wird gerufen.

Wahlen mit Wahlwiederholung
Sie moéchten einen der Teilnehmer anrufen, die Sie zuletzt angerufen haben.
Ihr Telefon speichert automatisch in der Wahlwiederholungsliste die Rufnummern von Teilnehmern,

die Sie angerufen haben — und, wenn bekannt, auch den Namen. Sie kénnen die Teilnehmer mit der
Wahlwiederholungsliste zurtickrufen.

W Foxtaste "blattern" so oft drlicken, bis "Wahlw." erscheint.
Wahlw Foxtaste "Wahlw." dricken.

Anzeige zeigt zuletzt gewahlte Rufnummer.

Um durch die maximal 10 zuletzt gewahlten Rufnummern zu blattern, Navi-
gationstaste wiederholt drticken.

Gesprachstaste dricken.
Angezeigte Rufnummer wird gewahlt.

S ok

Im Freisprechen telefonieren
Sie mochten, dass andere Personen am Gesprach teilnehmen kénnen, oder Sie mochten wahrend des Ge-
sprachs die Hande frei haben.

Die Tonqualitat kann gesteigert werden, indem Sie die Lautstarke Ihres Telefons moglichst niedrig einstel-
len.

Ihr Telefon erlaubt Freisprechen auf 2 Arten:
o Telefon bleibt wahrend dem Gesprach in der Lademulde.
o Telefon ist wahrend dem Gesprach nicht in der Lademulde.

Achtung! Lautstarke des Telefons steigt beim Freisprechen stark an. Telefon nicht ans
Ohr halten.

Telefon ausserhalb Lademulde: MenUtaste drlcken.

Foxtaste mit dem Lautsprechersymbol driicken.
Freisprechen ist aktiv.
- oder -

Telefon in Lademulde: Gesprachstaste driicken.
Freisprechen ist aktiviert.

O R0




Wahlen und telefonieren

Hinweis Lautstarke wachst von leise auf zuletzt eingestellten Wert fir Freisprechen.
Mikrofon darf nicht verdeckt sein.

Freisprechen ausschalten:

? Wenn Telefon in Lademulde: Telefon aus Lademulde nehmen.
Normalbetrieb aktiv.
— oder -
Wenn Telefon ausserhalb Lademulde: Menditaste driicken.
.1 Foxtaste mit dem Lautsprechersymbol driicken.

Freisprechen ist ausgeschaltet.

Hinweis Die Gesprachstaste beendet ein Gesprach im Freisprechen. Ein Gesprach
bleibt im Freisprechen, wenn Sie das Telefon in die Lademulde legen.

Mikrofon stummschalten
Sie telefonieren und moéchten sich kurz mit anderen Personen im Raum unterhalten, ohne dass Ihr Ge-
sprachspartner dies mithort.

Sie kénnen das Mikrofon wahrend eines Gesprachs aus- und einschalten.

Mikro Mikrofon ausschalten: Foxtaste "Mikro" driicken.
Anzeige zeigt das Symbol &.
Mikro Mikrofon einschalten: Foxtaste "Mikro" drlcken.

Mit Headset telefonieren
Sie mochten telefonieren, ohne das Telefon in der Hand zu halten.

Das Headset umfasst Kopfhorer, Mikrofon und Taste. Indem Sie die Taste am Headset drlcken,
konnen Sie Gesprache entgegennehmen und beenden. Wenn das Headset am mobilen Telefon einge-
steckt ist, sind Mikrofon und Lautsprecher des Telefons deaktiviert.

Anruf entgegennehmen oder beenden: Taste am Headset-Kabel drticken.

- oder -

@ Gesprachstaste drlicken.

Lautstarke im Kopfhorer andern: Am Telefon Lautstarketaste driicken.

14
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Anzeige

Abkiirzungen

Je nach verfligbarem Platz in der Anzeige werden manche Begriffe als Abkirzung angezeigt, zum Beispiel
"Durchs." statt "Durchsage"”. Diese Abklrzungen sind jedoch so gewahlt, dass Sie sie leicht verstehen
kénnen.

Foxtasten-Menii durchsehen
Die Foxtaste bietet Ihnen in jeder Bediensituation die Funktionen, die nutzlich sind.

0 Foxtaste "Blattern” so oft drliicken, bis gewtnschter Mentpunkt erscheint.

Information abrufen oder durchsehen
Die Anzeige in der Symbolzeile zeigt im Ruhezustand oder beim Lesen von Anzeigetexten ein "i".
Wenn in der Anzeige ein "i" erscheint, liegen zum Beispiel eine Anrufliste, Meldungen und/oder aktive

Funktionen in verschiedenen Infozeilen vor. Mit der Infotaste kénnen Sie die verschiedenen Infozeilen ab-
rufen.

Wenn der Platz in der Anzeige nicht ausreicht, um den gesamten Text anzuzeigen, erscheint das Zeichen
"+". Mit der Infotaste kdnnen Sie die Fortsetzung des Texts durchsehen.

<> Infozeilen abrufen: Infotaste so oft driicken, bis die Information erscheint.
1>

Hinweis Nach der letzten Infozeile erscheint wieder der Ruhetext.

. Textfortsetzung durchsehen: Infotaste driicken.
<19 Anzeige zeigt Fortsetzung des Texts.

Hinweis Vorgang wiederholen, bis ganzer Text gelesen ist.

Tasten

Taste driicken
Eine Taste kénnen Sie auf verschiedene Arten drticken. Dies variiert je nach Tastentyp und Bediensituati-
on. Nachfolgend sind Beispiele aufgefthrt:

Taste drtcken.

<lang> Taste circa 2 Sekunden gedriickt halten.
<2X, 3X, 4X usw.> Im Textmodus Taste 2-mal, 3-mal, 4-mal usw. hintereinander drticken.




Bedienerfiihrung

Foxtaste verwenden
Die Foxtaste ist variabel mit Funktionen belegt, die oberhalb der Taste angezeigt werden.

Tastaturbelegung

Indem Sie bestimmte Tasten Ihres Telefons lang drticken, springen Sie in bestimmte Mends, kénnen sich
bestimmte Informationen anzeigen lassen oder bestimmte Funktionen ausfuhren.

<lang>

Foxtaste konfigurieren oder Rich-
tung beim Blattern umkehren

Ohne Speichern im Men( eine Ebe-
ne hoher

e MenU aufrufen, um Hotkey zu
konfigurieren

¢ \Wenn als Redkey konfiguriert [e]:
Auslosen der Funktion (auch bei
gesperrter Tastatur)

Telefon ausschalten

Informationen fur den
Systembetreuer

Akkuladezustand in Prozent

Wahlart DTMF ein-/ausschalten (ab-
hangig von der System-Software)

<lang>

ey

<lang>

<lang>

<lang>

Foxtaste dort driicken, wo Anzeige gewiinschte Funktion zeigt.

Konfiguriermodus aktivieren

Men Profile aufrufen

System wechseln

Empfangsqualitdt und Funkeinheit
anzeigen

Tastatur sperren — autom. Entsper-
ren bei ankommendem Anruf

16
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Eingaben

Ziffern eingeben

Mit den Zifferntasten kénnen Sie die Ziffern 0 bis 9 eingeben.

Buchstaben und Zeichen eingeben

Bedienerfiihrung

Mit den Zifferntasten kénnen Sie auch Zeichen eingeben. Die Zifferntasten sind dabei mit mehreren Zei-

chen belegt.

Um mit den Zifferntasten Zeichen einzugeben, missen Sie sich im Textmodus befinden. Die Anzeige zeigt
dann im oberen Anzeigebereich "ABC". Sie kdnnen wahrend einer Eingabe zwischen Zifferneingabe und

Zeicheneingabe wechseln.

Im Textmodus zwischen Zifferneingabe und Buchstaben-/Zeicheneingabe wechseln:

0 Unter Umstanden Foxtaste "Blattern” so oft driicken bis Anzeige
"ABC>123" zeigt.
ABC>123 Foxtaste "ABC>123" drlicken.

Hinweis Wenn das Telefon die Eingabe von Text erwartet, ist automatisch der Text-
modus fir die Zeicheneingabe aktiviert.

Die Zifferntasten sind mit folgenden Zeichen belegt:

D 2 @ ABC2AZLEAC

@ 20 abc2axdac

(Boer) DEF3E (4em) GHI4

@D def3éee CET ghi4i

(B JKL5 ) MNOBENO T

G jkI5 G mno6nodgo

(Trod PQRS7 (8rw) Tuvsu

N pgqrs7B @&w tuv8au

WXYZ9 Leerzeichen + 0

wxyz9

&) #*/()<=>%f€EYO@&S

<X, 2X, 3X Usw.> Zifferntaste so oft hintereinander drlcken, bis gewtnschtes Zeichen er-
2399 scheint.




Bedienerfiihrung

Zwischen Gross-/Kleinschreibung wechseln
Sie befinden sich im Textmodus und mochten grosse und kleine Buchstaben eingeben.
Bei einer Buchstabeneingabe ist automatisch die Grossschreibung aktiv. Nach dem ersten Buchstaben ei-

nes Wortes wird automatisch auf Kleinschreibung umgeschaltet. Mit der Foxtaste kdnnen Sie manuell
zwischen Gross- und Kleinschreibung wechseln.

A>a Zur Kleinschreibung wechseln: Foxtaste "A>a" dricken.
a>A Zur Grossschreibung wechseln: Foxtaste "a>A" driicken.

Hinweis Der Wechsel von Klein- zur Grossschreibung gilt fur 1 Buchstaben.

Rufnummer in Wahlvorbereitung eingeben
Sie kénnen in jeder Situation eine Rufnummer eingeben, ohne dass automatisch die Verbindung aufge-
baut wird. Die Verbindung wird erst aufgebaut, wenn Sie die Gesprachstaste driicken.

2298 Rufnummer in Wahlvorbereitung eingeben.
&88 Anzeige zeigt Rufnummer.

Eingabe korrigieren
Sie haben eine Ziffer oder ein Zeichen falsch eingegeben.

Sie konnen eine fehlerhafte Eingabe Zeichen fir Zeichen oder komplett I6schen.

Letztes Zeichen 16schen: C-Taste driicken.
«
<lang> Eingabe beenden, ohne zu speichern: C-Taste lang driicken.
«
Meniifiihrung

In andere Richtung blattern
Die Foxtaste bietet Ihnen ein Pfeil-Symbol zum Blattern an. Sie mochten jedoch in die andere Richtung
blattern.

Durch langes Dricken kehren Sie die Richtung des Pfeil-Symbols um.

<lang> # oder % Foxtaste "#" oder "=" lang drlicken.
Richtung des Pfeil-Symbols wechselt.
- oder -
AN Navigationstaste benutzen
v
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Bedienerfiihrung

Wechseln zwischen Editieren und Blattern

Sie haben in Listeneintragen geblattert, zum Beispiel beim Aufsuchen eines Meldetextes, und mochten
den angezeigten Eintrag beliebig mit Buchstaben oder Ziffern erganzen.

Standardmassig ist die Buchstabeneingabe aktiv, das heisst, der Textmodus ist eingeschaltet. Sie haben
die Moglichkeit, mit Tastendruck zwischen Buchstabeneingabe und Zifferneingabe zu wechseln,
das heisst den Textmodus aus- und einzuschalten.

W Foxtaste "Blattern" drlicken bis "ABC>123" auf der Foxtasten Belegung er-
scheint.
ABC>123 Sie kénnen den Textmodus mit der Foxtaste "ABC>123" auschalten oder
mit der gleichen Foxtaste, die jetzt aber mit "123>ABC" Uberschrieben ist,

wieder einschalten.
Damit die Foxtaste wieder mit "# " belegt ist, missen Sie erneut die Foxtaste
"Blattern” dricken.

Bedienschritte riickgangig machen
Durch Druicken der C-Taste machen Sie den letzten Bedienschritt riickgangig.

C-Taste dricken.
69 Letzter Bedienschritt ist rickgangig gemacht.
<lang> Um das Telefon in Ruhestellung zu bringen, mussen Sie die C-Taste lang
drucken.
<C
Signale

Bedeutung der Aufmerksamkeits-LED
Dies sind die Normal-Anzeigearten der LED. Abweichende Anzeigearten sind im Kapitel Stérungsfall,
Seite 72 beschrieben.

LED blinkt schnell LED blinkt langsam LED blinkt intervallartig
Anruf erhalten VoiceMail, Meldung oder Rick- | Achtung: Lautsprecher einge-
ruf erhalten schaltet




Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

In den folgenden Abschnitten erfahren Sie, welche Komfortfunktionen lhnen Ihr Telefon bietet, um die
verschiedensten Alltagssituationen elegant zu meistern.

Sie mochten ein Gesprach komfortabel einleiten

In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche weiteren Moglichkeiten Ihr Telefon bietet, um ein Gesprach ein-
zuleiten.

Wahlen mit Namen - Quickdial

Sie mochten einen Teilnehmer tber seinen Namen anrufen.

Bei Quickdial mussen Sie die Zifferntasten fur jeden Buchstaben nur 1x drlicken, obwohl eine Taste mit
mehreren Buchstaben belegt ist. Ein effizienter Algorithmus garantiert schnelle Suchresultate.

Voraussetzung: Der Name mit zugehoriger Rufnummer ist in einem Telefonbuch des Systems oder in ei-
nem angeschlossenen externen Telefonbuch gespeichert.

Suche in Telefonbiichern des Systems

Nachnamen und Vornamen mussen Sie durch ein Leerzeichen trennen, zum Beispiel "no s" (6 6 # 7) fur
Nobel Stefan. Leerzeichen geben Sie mit der #-Taste ein. Fragen Sie lhren Systembetreuer, ob Sie zuerst
die Anfangsbuchstaben des Nachnamens oder des Vornamens eingeben missen.

Suche in externen Telefonbiichern

Drucken Sie vor der Eingabe der ersten Ziffer zuerst die Sterntaste, wird der Kontakt in den angeschlos-
senen externen Telefonblichern gesucht. Nebst Nachnamen und Vornamen muss dann auch der Anfang
des Ortschaftsnamen eingegeben werden. Beispiel "no s be" (6 6 # 7 # 2 3) fur Nobel Stefan in Bern [f].

Suche in Telefonbiichern des Systems

2000 Fur die ersten paar Buchstaben des Vornamens/Nachnamens die zugehérige
&OO Zifferntaste 1x dricken.
\ (e)e)

Anzeige zeigt fUr jeden Buchstaben die zugehorige Ziffer, zum Beispiel eine
"6" fur den Buchstaben "n".

Foxtaste "ABC" drucken.
Telefon sucht nach passenden Teilnehmern.

Eg
(@]

- oder -

o
o
o

Fur die ersten paar Buchstaben des Vornamens/Nachnamens die zugehérige
Zifferntaste 1x dricken.
Anzeige zeigt fUr jeden Buchstaben die zugehorige Ziffer, zum Beispiel eine
"6" fur den Buchstaben "n".

»
000
0000

mit Raute-Taste Leerzeichen eingeben.

Fur die ersten paar Buchstaben des Nachnamens/Vornamens die zugehérige
Zifferntaste 1x dricken.

Foxtaste "ABC" drucken.
Telefon sucht nach passenden Teilnehmern.

.
«Z W
O 0000
0000
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o
o
o
0000

Q@ »

Hinweis

Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

Eventuell weitere Buchstaben eingeben, bis ein Teilnehmer oder eine Liste
gefundener Teilnehmer angezeigt wird.

Mit der Navigationstaste durch Teilnehmer blattern, bis Anzeige gesuchten
Teilnehmer zeigt.

Angezeigten Teilnehmer rufen: Gesprachstaste drticken.
Teilnehmer wird gerufen.

Quickdial sucht einen Namen immer in allen System-Telefonflichern.

Suche in externen Telefonbiichern

*
N

o
o
Q000
0000

a

a

@
o

o
0000
0000

l

P
o

o
[eeXele)
0000

ag
(@]

o
o
o
0000

D © »

Hinweis

Taste "#" drlcken.

Fur die ersten paar Buchstaben des Vornamens/Nachnamens die zugehérige
Zifferntaste 1x driicken.
Anzeige zeigt fur jeden Buchstaben die zugehdrige Ziffer, zum Beispiel eine
"6" flr den Buchstaben "n".

mit Raute-Taste Leerzeichen eingeben.

Fur die ersten paar Buchstaben des Nachnamens/Vornamens die zugehérige
Zifferntaste 1x driicken.

mit Raute-Taste Leerzeichen eingeben.

Fur die ersten paar Buchstaben der Ortschaft die zugehdrige Zifferntaste
1x dricken.

Foxtaste "ABC" driicken.
Telefon sucht nach passenden Teilnehmern.

Eventuell weiteren Buchstaben eingeben, bis ein Teilnehmer oder eine Liste
gefundener Teilnehmer angezeigt wird.

Mit der Navigationstaste durch Teilnehmer blattern, bis Anzeige gesuchten
Teilnehmer zeigt.

Angezeigten Teilnehmer rufen: Gesprachstaste drticken.
Teilnehmer wird gerufen.

Bei der Suche in externen Telefonblichern missen immer Teile des Vorna-
mens, des Nachnamens und der Ortschaft eingebenen werden.
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Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

Wahlen mit Namen

Sie mochten einen Teilnehmer Uber seinen Namen anrufen.

Dazu steht Ihnen die Namenwahl zur Verfugung. Sie kdnnen den Namen im Telefonbuch des Telefons
oder des Systems suchen.

Nachnamen und Vornamen mussen Sie durch ein Leerzeichen trennen, zum Beispiel "no s" fir Nobel Ste-
fan. Leerzeichen geben Sie mit der #-Taste ein. Fragen Sie Ihren Systembetreuer, ob Sie zuerst die An-
fangsbuchstaben des Nachnamens oder des Vornamens eingeben missen.

55 Foxtaste "Blattern” driicken.
Anzeige zeigt "ABC".
ABC Foxtaste "ABC" drticken.
Es wirde nun in allen verfligbaren Telefonbtichern gesucht: Kurzwahl, In-
tern und Privat.
Mit Foxtasten Telefonbuch wahlen.

Gewahltes Telefonbuch erscheint in Anzeige hinter "Namenwahl:"

Hinweis Mitder Menitaste schaffen Sie die Méglichkeit, auf das private Telefonbuch
zuzugreifen.

2000 Anfangsbuchstaben eingeben.
ﬁgg Telefon sucht nach passenden Teilnehmern.
Hinweis Gross-/Kleinschreibung und Sonderzeichen haben keinen Einfluss auf
die Suche.
Wenn Telefon keinen passenden Teilnehmer findet, erscheint in Anzeige
"Leere Liste".

o
o

Eventuell weiteren Buchstaben eingeben, bis ein Teilnehmer oder eine Liste
gefundener Teilnehmer angezeigt wird.

™
0000
0000

Mit Navigationstaste durch Teilnehmer bléttern, bis Anzeige gesuchten Teil-
nehmer zeigt.

Angezeigten Teilnehmer rufen: Gesprachstaste drticken.
Teilnehmer wird gerufen.

N ©

Wahlen aus Anrufliste unbeantworteter Anrufe
Sie mochten einen Teilnehmer zuriickrufen, der versucht hat, Sie anzurufen.

Ihr Telefon speichert automatisch die Rufnummer dieses Teilnehmers in einer Anrufliste. Sie kénnen die-
sen Teilnehmer Uber diese Anrufliste zurtickrufen.

Die Anrufliste unbeantworteter Anrufe umfasst maximal 10 Eintrdge.
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Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

Die Anzeige zeigt "Anrufe in Abwesenheit"

Zeigen

SR

Hinweis

Hinweis

Foxtaste "Zeigen" drlcken.
Anzeige zeigt Liste der letzten unbeantworteten Anrufe.

Durch Eintrage blattern: Navigationstaste driicken.

Angezeigten Teilnehmer rufen: Gesprachstaste drticken.
Der Teilnehmer wird aus der Anrufliste geléscht, sobald die Verbindung zu-
stande gekommen ist.

Um weitere Informationen zu einem Anruf in der Anrufliste zu erhalten,
dricken Sie die Foxtaste "Detail". Um einen Eintrag aus der Liste zu I16schen
MenUtaste dricken und dann die Foxtaste “Loschen”.

Wenn Sie den Versorgungsbereich verlassen oder das Telefon ausschalten,
wird die Anrufliste aktualisiert, sobald Ihr Telefon wieder einsatzbereit ist.

Wahlen aus Anrufliste beantworteter Anrufe
Sie mochten einen Teilnehmer zurtickrufen, dessen Anruf Sie entgegengenommen hatten.

Ihr Telefon speichert automatisch die Rufnummer dieses Teilnehmers in einer Anrufliste. Sie kénnen die-
sen Teilnehmer Gber diese Anrufliste zurtckrufen [d].

Die Anrufliste beantworteter Anrufe umfasst maximal 10 Eintrage.

b

%

Anrufe

%

Beantwortet

SR

Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Anrufe" zeigt.

Foxtaste "Anrufliste” drlicken.

Foxtaste "Beantwortet" driicken.
Anzeige zeigt Liste der letzten Gesprache.

Durch Gesprachsliste blattern: Navigationstaste drticken.

Gesprachstaste drlcken.
Teilnehmer wird gerufen.

Wahlen mit konfigurierbarem Hotkey

Sie mdchten einen Teilnehmer anrufen, dessen Rufnummer auf einem konfigurierbaren Hotkey gespei-

chert ist.

Wenn Sie 6 Hotkeys zur Verfiigung haben:

Hotkey so oft driicken, bis Anzeige gesuchten Teilnehmer zeigt.
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Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

Foxtaste driicken, die zum gesuchten Teilnehmer gehort.
Anzeige zeigt Name und Rufnummer des gesuchten Teilnehmers.
Gesprachstaste drlicken.
@ Teilnehmer wird gerufen.

Wenn Sie 1 Hotkey zur Verflgung haben:

Hotkey driicken.

Gesprachstaste drlicken.
@ Teilnehmer wird gerufen.

Rickruf anfordern
Sie mdchten einen Teilnehmer sprechen. Dieser Teilnehmer ist besetzt oder meldet sich nicht. Ruckrufe

sind moglich zu internen und externen Teilnehmern. Nicht alle Netzbetreiber unterstiitzen diese Funktion.

Wenn der Teilnehmer besetzt ist, kdnnen Sie einen automatischen Rickruf einrichten. In diesem Fall ruft
Ihr Telefon, sobald der Teilnehmer sein Gesprach beendet hat. Wenn Sie dann den Horer abheben,
ruft das Telefon des Teilnehmers.

Wenn der Teilnehmer sich nicht meldet, kénnen Sie ebenfalls einen Rickruf anfordern. Der Teilnehmer
erhalt dann eine dauernde optische Meldung lhres Ruckrufwunsches.

Situation Sie haben den Teilnehmer angerufen und héren den Besetztton oder den

Wahlton.
Ruckruf Ruckruf aktivieren: Foxtaste "Ruckruf" driicken.
Anzeige zeigt "Anruf erwartet" und "Zurlckstellen”.

Hinweis Sie kdnnen 1 Ruckruf aktiv haben. Ihr Riickruf wird vom System nach circa
1/2 Stunde automatisch geltscht. Sie kdnnen den Ruckruf auch vorher zu-
ricknehmen.

Zurlckstellen Ruckruf zuriicknehmen: Foxtaste "Zuriickstellen" drlcken.

Anklopfen beantworten
Sie fuhren ein Gesprach und horen den Anklopfton. Jemand mochte Sie dringend sprechen.

Sie konnen den Anruf entgegennehmen, weiterleiten oder abweisen.

Antworten Anruf entgegennehmen: Foxtaste "Antworten"dricken.
1. Gesprachspartner ist in Haltestellung. Mit Anklopfendem verbunden.
- oder -
Weiterleiten Foxtaste "Weiterleiten" dricken.

[e)e}

o
&

Zielteilnehmer eintragen gemadss Kapitel Anruf weiterleiten wahrend der
Rufphase, Seite 32.

0000
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Abweisen

@

Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

- oder -

Anruf abweisen: Foxtaste "Abweisen” driicken.
Weiterhin mit Gesprachspartner verbunden. Anklopfender hort Besetzt-
ton.

- oder -

Gesprachstaste drlicken.
Gesprach beendet.

Anklopfen bei einem internen Teilnehmer
Sie mdchten einen internen Teilnehmer sprechen. Dieser Teilnehmer ist besetzt.

Durch Ihr Anklopfen empfangt der Teilnehmer einen Anklopfton und Ihre Rufnummer oder Ihren Namen
in seiner Anzeige. Der Teilnehmer kann lhren Anruf entgegennehmen oder abweisen.

Anklopfen
Hinweis

Foxtaste "Anklopfen" dricken.
Wahlton ertont.

Wenn Teilnehmer Gesprachswunsch abweist oder Anklopfen nicht
maoglich ist, wird, abhangig von der Systemkonfiguration, die Verbindung
getrennt (Besetztton) [a]-[j] oder an ein vorkonfiguriertes Ziel umgeleitet [j].

Durchsage starten

Sie mdchten interne Teilnehmer Uber deren Lautsprecher — sofern vorhanden — direkt ansprechen,
ohne auf eine Antwort zu warten (ahnlich einer Gegensprechanlage).

Sie kénnen an die betroffenen Teilnehmer eine Durchsage starten, wenn Ihr Systembetreuer Ihnen dazu

die Freigabe erteilt hat.

0000

@
o

o

0000

b
Durchsage

Hinweis

Rufnummer des Teilnehmers oder der Gruppe eingeben.

Gespréachstaste dricken.
Teilnehmer wird gerufen. Anzeige zeigt "Teilnehmer: ...".

Mendtaste so oft drlicken, bis Anzeige "Durchsage" zeigt.

Foxtaste "Durchsage" driicken.
Anzeige zeigt "Teilnehmer: ...". Sie kénnen sprechen.

Fur Direkt-Durchsage siehe "User’s Guide */# Procedures".
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Durchsage empfangen
Sie werden nach einem Aufmerksamkeitston tber Ihren Lautsprecher angesprochen.

Sie kénnen die Durchsage stoppen oder als Telefongesprach weiterfiihren.

Hinweis Das mobile Telefon kann eine Durchsage nur empfangen, wenn es in der La-
demulde steckt.

Antworten Durchsage als Telefongesprach weiterfihren: Foxtaste " Antworten"

driicken.

Sie telefonieren mit demjenigen, der die Durchsage gestartet hat.

Hinweis Alle anderen Empfanger der Durchsage sind ausgeschlossen.

- oder -
<> Durchsage stoppen: C-Taste driicken.
(&

Privatanruf mit personlichem PIN
Sie mochten an Ihrem oder an einem fremden Telefon einen privaten Anruf tatigen.

Sie kénnen mit Hilfe Ihrer PIN jedes beliebige Telefon fur einen externen privaten Anruf mit Ihren persén-
lichen Einstellungen benutzen, selbst wenn dieses Telefon fur externe Gesprache gesperrt ist [e].

Der Angerufene sieht auf der Anzeige lIhre persénliche Rufnummer, selbst wenn Sie an einem fremden
Apparat telefonieren.

Anfallende GebUlhren werden lhnen verbucht.

Die gewahlte Rufnummer wird nicht in der Wahlwiederholungsliste gespeichert

@ Gesprachstaste drlicken.

0000 #46 gefolgt von Ihrer internen Rufnummer eingeben.
&88 Ihre PIN eingeben.
groee Telefon ist freigeschaltet. Externer Wahlton ertont.

Hinweis Die Werkeinstellung '0000' wird nicht akzeptiert. Andern Sie die PIN zuerst
wie unter PIN andern, Seite 41 beschrieben oder mit dem Funktionscode
+47 (siehe "User's Guide */# Procedures"). Wenn Sie lhre PIN vergessen
haben, kann der Systembetreuer ihn wieder auf die Werkseinstellung

zurlcksetzen.
0000 Externe Rufnummer direkt, ohne Amtszugangziffer, eingeben.
&88 Externer Teilnehmer wird gerufen.
\ [e)e)
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Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

Sie moéchten Funktionen im Gesprach nutzen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche Maglichkeiten Ihr Telefon bietet, wenn Sie sich in einem Ge-
sprach befinden.

Riickfrage im Gesprach
Sie mochten, ohne Thren Gesprachspartner zu verlieren, kurz einen anderen Teilnehmer anrufen. An-
schliessend mochten Sie das Gesprach mit Ihrem Gesprachspartner fortsetzen.

Mit der Funktion Rickfrage kénnen Sie wahrend eines Gesprachs einen anderen Teilnehmer anrufen und
dabei Ihren Gesprachspartner in Haltestellung halten. Rickfragen sind méglich an interne und externe
Teilnehmer.

Ruckfrage Foxtaste "Ruckfrage" driicken.
Gesprachspartner ist in Haltestellung.
2000 Rufnummer des Ruckfragepartners eingeben.
&88 Ruckfragepartner wird gerufen. Sie héren Rufkontrollton.
Ruckfrage beenden:
C-Taste dricken.
6c> Sie sind wieder mit lhrem ersten Gesprachspartner verbunden.

Hinweis Wenn Ihr Rickfragepartner aufgelegt hat und Sie ebenfalls versehentlich die
Gesprachstaste drlicken, ertont fur 10 Sekunden ein Dauerruf, der Sie auf
den wartenden Gesprachspartner aufmerksam macht. Wenn Sie wahrend
dieses Dauerrufs die Gesprachstaste driicken, sind Sie wieder mit Ihrem Ge-
sprachspartner verbunden.

Makeln zwischen Riickfragepartner und Gesprachspartner
Sie sprechen mit einem Rickfragepartner und halten Ihren Gesprachspartner in Haltestellung.
Sie mochten zwischen beiden beliebig wechseln.

Mit der Funktion Makeln! kénnen Sie in einer Riickfrage zwischen Riickfragepartner und gehaltenem Ge-
sprachspartner wechseln. Makeln ist moglich mit internen und externen Teilnehmern. Makeln kénnen Sie
auch zwischen Konferenzteilnehmern als Gruppe und einem Ruckfragepartner.

Makeln Makeln: Foxtaste "Makeln" driicken.
Gesprachspartner wechselt. Anderer Gesprachspartner ist in Haltestellung.
Aktuelle Verbindung beenden:
C-Taste drucken.
<C Gesprachspartner getrennt. Mit Gesprachspartner in Haltestellung verbun-
den.

1) Abhdngig vom System- und Softwarestand heisst es "Makeln" oder "2. Gesprach".
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Gesprachspartner weiterverbinden
Sie mochten lhren Gesprachspartner mit einem anderen Teilnehmer verbinden.

Mit der Funktion Ruckfrage kénnen Sie Ihren Gespréchspartner mit einem anderen Teilnehmer verbinden.
Sie kénnen interne und externe Teilnehmer miteinander verbinden.

Ruckfrage Foxtaste "Ruckfrage" drticken.
Gesprachsparnter ist in Haltestellung.
[e]e]
&

%

Rufnummer des anderen Teilnehmers eingeben.
Anderer Teilnehmer wird gerufen.

0000
0000

Verbinden mit Ankiindigung: Warten, bis Teilnehmer Gesprach entgegen-
nimmt. Gesprachspartner ankindigen.

Gesprachstaste drlicken.

@ Gesprachspartner und anderer Teilnehmer sind verbunden.
- oder -

@ Verbinden ohne Ankiindigung: 1. Rufton abwarten, Gesprachstaste drik-
ken.

Anderer Teilnehmer wird direkt von Ihrem Gesprachspartner gerufen.

Hinweis Wiederanruf: Wenn der andere Teilnehmer nicht abhebt, kommt der Anruf
wieder zu Ihrem Telefon zurtck.

Parken eines Gesprachspartners
Sie mochten lhren Gesprachspartner in Haltestellung halten, ohne dass dadurch ein Telefonkanal
belegt wird.

Sie kénnen lhren Gesprachspartner lokal und zentral parken. Ein lokal geparkter Gesprachspartner kann
ausschliesslich von dem Telefon zurtickgeholt werden, das ihn geparkt hat. Lokales Parken ist nur tber
das Foxtasten-Menu maoglich.

Beim zentralen Parken wird Ihr Gesprachspartner auf dem Systemparkplatz geparkt und kann von einem
beliebigen Telefon zurtickgeholt werden. Zentrales Parken ist nur tber den Funktionscode #76 maglich
(Ruckholen mit #76).

3 Mendtaste so oft drlicken, bis Anzeige "Parken" zeigt.
Parken Foxtaste "Parken" driicken.
Gesprachspartner ist lokal geparkt. Anzeige zeigt "Ausgefuhrt" und da-
nach "Anruf geparkt" und "Zuricknehmen".
Zurticknehmen Geparkten Gesprachspartner zuriickholen: Foxtaste "Zurticknehmen"
dricken.

Mit geparktem Gesprachspartner verbunden.
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Konferenzgesprach fiihren
Sie fihren ein Gesprach und halten gleichzeitig einen Gesprachspartner in Haltestellung. Den gehaltenen
Gesprachspartner mochten Sie ins laufende Gesprach hinzuschalten und ein Konferenzgespréch fihren.

Mit der Funktion Konferenz schalten Sie einen gehaltenen Gesprachspartner zum laufenden Gesprach
hinzu. Aus einer Konferenz heraus kénnen Sie eine Rickfrage zu einem weiteren Teilnehmer einleiten.
Zwischen den Teilnehmern als Gruppe und dem Ruckfragepartner kénnen Sie makeln.

Abhangig vom System kann eine Konferenz aus bis zu 6 Konferenzteilnehmern bestehen. Eine Konferenz
kénnen Sie mit internen und externen Teilnehmern fihren.

W Gehaltenen Gesprachspartner zuschalten: MenUtaste so oft drticken,
bis Anzeige "Konferenz" zeigt.
Konferenz Foxtaste "Konferenz" drticken.
Gehaltener Gesprachspartner ist hinzugeschaltet: Konferenzgesprach.

Hinweis Eventuell ertdnt ein Aufmerksamkeitston. Dies ist abhangig von der Konfigu-
ration des Systems.

Konferenz verlassen: Gesprachstaste drticken.
@ Ubrige Konferenzteilnehmer bleiben im Gespréch.

Sie verlassen lhren Arbeitsplatz

In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche Moglichkeiten Ihr Telefon bietet, wenn Sie lhren Arbeitsplatz
verlassen mochten.

Anruf umleiten
Sie mochten lhren Arbeitsplatz verlassen. Die an Sie gerichteten Anrufe sollen auf ein anderes Ziel (Tele-
fon, Personensuchanlage) umgeleitet werden.

Sie kénnen ankommende Gespréache mit der Anrufumleitung auf ein anderes Ziel umleiten.

Eine Umleitung gilt fur alle angeschlossenen Endgerate [j].

bl Foxtaste "Blattern” so oft drlicken, bis Anzeige "Umleiten” zeigt.
Umleiten Foxtaste "Umleiten" drlicken.
Uml. zu Teilnehmer Mit Navigationstaste "Umleitung zu Teilnehmer" wahlen und Foxtaste "OK"
@ driicken.

00

&

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "Umgeleitet: ...".

Hinweis Soll der Anruf nur umgeleitet werden, wenn Sie bereits in Verbindung sind,
wahlen Sie "Umleiten: besetzt" anstelle "Umleiten: Teilnehmer".
Mit der Foxtaste "Zurtickstellen" kénnen Sie die Anrufumleitung deaktivieren.
Sie kénnen die Anrufumleitung auch per Fernbedienung aktivieren.

Rufnummer des Teilnehmers eingeben.

0000
0000
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Anruf weiterschalten
Sie mochten, dass Anrufe, die bei lhnen ankommen, zusétzlich an ein anderes Ziel weitergeschaltet wer-
den.

Der Ruf ertont bei Ihnen und dem anderen Ziel. Ob es am anderen Ziel mit Verzégerung ruft, ist in der

Systemkonfiguration festgelegt. Wer zuerst abhebt, nimmt das Gesprach entgegen. Abhangig von der
Systemkonfiguration kann die Rufweiterschaltung auch dann aktiv sein, wenn Ihr Telefon besetzt ist.

3 Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Umleiten" zeigt.
Umleiten Foxtaste "Umleiten" driicken.

Rufw. zu Teilnehmer  Mit Navigationstaste "Rufweiterschaltung zu Teilnehmer" wahlen und
@ Foxtaste "OK" driicken.

0000 Rufnummer des Ziels eingeben, zu dem lhre Anrufe weitergeleitet werden
ﬁgg sollen.

oK Foxtaste "OK" drlcken.

Rufweiterschaltung ist aktiv. Anzeige zeigt "i" bzw.

"Rufweiterschaltung: ...".
. Rufweiterschaltung deaktivieren: Infotaste so oft driicken, bis Anzeige "Ruf-
» weiterschaltung ..." und "Zuriickstellen" zeigt.
Zurlckstellen Foxtaste "Zurickstellen" dricken.
Rufweiterschaltung ist deaktiviert.

Nachricht hinterlassen

Sie sind nicht am Telefon erreichbar. Wenn ein interner Teilnehmer anruft, dann soll er eine Nachricht
erhalten.

Voraussetzung: Der interne Teilnehmer besitzt ein Telefon, das Nachrichten empfangen kann.
Teilnehmer, deren Telefon keine Nachricht empfangen kann, werden zu Ihrem Telefon durchgestellt oder
zu einem im System vordefinierten Ziel umgeleitet.

Den Inhalt einer Nachricht kénnen Sie aus einer Liste von 16 vorgegebenen Texten wahlen. Diese Texte
kénnen Sie bei Bedarf anpassen. Die vorgegebenen Texte sind in der Konfiguration des Systems festge-
legt.

S Mendtaste so oft drlicken, bis Anzeige "Umleiten" zeigt.
Umleiten Foxtaste "Umleiten” dricken.

Umleit. zu Nachricht ~ Mit Navigationstaste "Umleitung zu Nachricht" wahlen und Foxtaste "OK"
AN dricken.

AN Mit Navigationstaste eine der vorgegebenen Nachrichten wahlen.
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Hinweis

OK

9

Zuriickstellen

‘H

N
Hinweis
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Nachrichteninhalt andern, wenn nétig.

Umschalten zwischen Eingabe von Buchstaben und Eingabe von Ziffern:
Foxtaste "Blattern” so oft drlicken bis Foxtaste "ABC>123" oder
"123>ABC" erscheint.

Nachricht aktivieren: Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "Nachricht aktiv".

Nachricht deaktivieren: Foxtaste "Zurlckstellen" dricken.

Wenn Sie eine Anrufumleitung aktivieren, dann wird Ihre hinterlassene
Nachricht deaktiviert.

Sperren lhres Telefons

Sie verlassen Ihren Arbeitsplatz und méchten verhindern, dass jemand die Einstellungen Ihres Telefons
verandert, lhre privaten Daten einsieht oder von Ihrem Telefon externe Gesprache fuhrt.

Sie konnen Ihr Telefon mit einer 2- bis 10-stelligen PIN sperren, siehe PIN andern, Seite 41. Ab Werk lautet
diese PIN 0000.

<lang>

T
&4
H¥

wr
-

a

Gerat

%

Sperren

®

»
Q000
Q0000

E

o
o

o
~

E

©
’

Hinweis

Hinweis

Foxtaste "Blattern” lang drlcken.
Konfiguriermodus ist aktiv.

Foxtaste "Blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "Gerat" zeigt.

Foxtaste "Gerat" driicken.

Mit Navigationstaste "Sperren" wahlen und Foxtaste "OK" driicken.

Mit Zifferntasten PIN eingeben.
Anzeige zeigt fir jede eingegebene Ziffer ein "#".

Foxtaste "OK" drlcken.

Navigationstaste so oft drlicken, bis Anzeige gewiinschte Art der Sperre
zeigt und Foxtaste "OK" drucken.
Anzeige zeigt "Ausgefuhrt”.

Sie kdnnen entweder nur die Konfiguration ("Konf: gesperrt") oder das gan-
ze Telefon (" Telefon: gesperrt") sperren. Bei "Telefon: gesperrt" sind lhre
privaten Daten vor Einsicht geschiitzt und externe Anrufe sind von lhrem Te-
lefon aus nur gemass Systemeinstellung freigegeben.

Um alle Ihre Endgerate zu sperren, fiihren Sie den Funktionscode
#33# <PIN> # aus (siehe "User's Guide */# Procedures") [j].
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Entsperren lhres Telefons
Sie mochten Ihr Telefon entsperren.

Mit der PIN kénnen Sie Thr Telefon entsperren. Wenn Sie Ihre PIN vergessen haben, kann Ihr Systembe-
treuer ihn wieder auf die Werkseinstellung zurticksetzen.

Zurlckstellen Foxtaste "Zurickstellen" driicken.

H

o
o

Mit Zifferntasten PIN eingeben.
Anzeige zeigt fur jede eingegebene Ziffer ein "#*".

»
0000
Q000

oK Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "gesperrt".
frei Mit Navigationstaste "frei" wahlen und Foxtaste "OK" drlcken.
@ Anzeige zeigt "Ausgefihrt". Telefon ist entsperrt.

Hinweis Um alle Ihre Endgeréte zu entsperren, fihren Sie den Funktionscode
#33# <PIN> # aus (siehe "User’s Guide */# Procedures"”) [j].

Sie mochten auch spezielle Situationen meistern

In diesem Abschnitt erfahren Sie, welche Maglichkeiten Ihnen Ihr Telefon bietet, um auch die nicht all-
taglichen Situationen zu meistern.

Anruf weiterleiten wahrend der Rufphase

Sie mochten einen Anruf nicht selber entgegennehmen und ihn an einen andern Teilnehmer weiterleiten.

Mit der Funktion "Weiterleiten wahrend der Rufphase” konnen Sie einen Anruf wahrend der Rufphase
an einen internen oder externen Teilnehmer oder auf Ihre Voice-Mail-Box weiterleiten [c].

Ihr Telefon ruft und die Aufmerksamkeits-LED blinkt. Sie m&chten den Anruf weiterleiten.

Weiterleiten Foxtaste "Weiterleiten" drlicken.
9990 Rufnummer mit Zifferntasten eingeben.
&88 Anzeige zeigt Rufnummer.
- oder -

Rufnummer wahlen mit Hilfe der Wahlwiederholungs-Funktion.
- oder -

Rufnummer wahlen mit Hilfe einer der Wahlmaglichkeiten, wie Sie im Kapi-
tel Sie mochten ein Gesprach komfortabel einleiten, Seite 20 beschrieben

sind.
oK Foxtaste "OK" drlicken.
Der Anruf wird auf den gewiinschten Teilnehmer weitergeleitet.

Hinweis Ist der Teilnehmer, auf welchen Sie den Anruf weitergeleitet haben, besetzt,
kann der Anruf nicht weitergeleitet werden. Auf der Anzeige erscheint
"nicht verfugbar" und Ihr Telefon ruft weiter.
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Anruf abweisen wahrend der Rufphase
Sie mochten einen Anruf nicht entgegennehmen.

Sie konnen einen Anruf bereits wahrend der Rufphase abweisen [c].

Abweisen Foxtaste "Abweisen" driicken.
Die Verbindung wird abgewiesen und der Anrufer hort Besetztton.

Textmeldungen senden
Sie erreichen einen internen Teilnehmer nicht, mochten ihm aber etwas mitteilen.

Sie kénnen eine Textmeldung an einen internen Teilnehmer senden. Die Textmeldung erscheint in der An-
zeige des Teilnehmers.

Voraussetzung: Der interne Teilnehmer besitzt ein Telefon, das Meldungen empfangen kann.

Sie kénnen die vordefinierten Meldungstexte direkt verwenden oder Sie kdnnen diese editieren, um eine
neue Meldung zu verfassen.

Yl Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Meldung" zeigt.
Meldung Foxtaste "Meldung" driicken, um eine der 16 im System abgelegten Stan-
dardtexten zu verwenden.

AN Navigationstaste so oft drliicken, bis Anzeige gewiinschte Meldung zeigt.
M

o
o

Meldungstext andern, wenn nétig.

»
0000
0000

Hinweis Zur Eingabe von Buchstaben: Menditaste driicken bis "ABC" auf der Foxta-
sten Belegung erscheint.

OK Foxtaste "OK" drlcken.
<Teiln./Gruppe/Alle>  Mit Navigationstaste Ziel wahlen: "Teilnehmer", "Gruppe" oder "Alle" und
@ Foxtaste "OK" driicken.

Fur Teilnehmer und Gruppe: Rufnummer eingeben.

&

P
O

o
0000
0000

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Meldung wird gesendet.

%

Hinweis Wenn die Anzeige "Nicht verfligbar" zeigt, dann konnte die Meldung nicht
zugestellt werden.
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Textmeldungen lesen
Ihre Anzeige zeigt "Neue Meldung erhalten" oder "Weitere Meldung erhalten" und anschliessend "Mel-
dungsliste". Die Aufmerksamkeits-LED blinkt.

Sie kbnnen eine erhaltene Meldung mit der Funktion Lesen aus dem Speicher aufrufen und lesen.
Die zuerst erhaltene Meldung wird Ihnen zuerst angeboten.

Hinweis Durch Driicken der Infotaste identifizieren Sie den Absender, bevor Sie die
Meldung lesen.

Lesen Foxtaste "Lesen" drticken.
Meldung wird fir 8 Sekunden gezeigt. Bei mehrzeiligen Meldungen wird
danach automatisch die nachste Zeile angezeigt.
<> Néchste Zeile vor Ablauf der 8 Sekunden lesen: Infotaste drlcken.
1>
Loschen Meldung I6schen: Foxtaste "Loschen" driicken.
Meldung gel6scht, nachste Meldung wird aus Speicher aufgerufen.
Nach Loschen der letzten Meldung geht Telefon in Ruhestellung.
- oder -
Lesevorgang beenden: C-Taste driicken.
Gc> Telefon geht in Ruhestellung. Meldung bleibt gespeichert.

Hinweis Erst wenn Sie eine Meldung l6schen, wird die nachste Meldung aus dem
Speicher aufgerufen.

Die LED blinkt, solange sich noch Meldungen im Speicher befinden.

Riickrufmeldung beantworten oder abweisen
Ein Teilnehmer bittet Sie um einen Ruckruf. Sie erkennen dies daran, dass die Aufmerksamkeits-LED in
Ruhestellung leuchtet.

Die Anzeige zeigt "Bitte Ruckruf" und eine Rufnummer.

Sie konnen die Bitte um Ruckruf beantworten oder abweisen.

Hinweis Durch Dricken der Infotaste identifizieren Sie den Absender, bevor Sie die
Meldung lesen.

Anrufen Rickruf beantworten: Foxtaste "Anrufen” driicken.
Teilnehmer wird angewahlt.

- oder -
Loschen Ruckruf abweisen: Foxtaste "Loschen™ dricken.
Ruckruf ist abgewiesen.
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Anruf tibernehmen
Sie horen, dass ein Telefon in Ihrer Nahe ruft und mochten den Anruf Gbernehmen.

Mit der Funktion Ubernehmen kénnen Sie den Anruf auf dem fremden Telefon an Ihrem Telefon entge-
gennehmen.

Yl Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Ubernehmen" zeigt.
Ubernehmen Foxtaste "Ubernehmen" driicken.

Anzeige zeigt die Rufnummer des Telefons, von dem Sie zuletzt einen An-
ruf Gbernommen haben.

OK Foxtaste "OK" drlcken.

Mit Anrufer verbunden.

- oder -
Mit C-Taste Rufnummer lschen
€
2000 Rufnummer des Telefons eingeben, von dem Sie das Gesprach Ubernehmen
&88 mochten.
OK Foxtaste "OK" drlcken.
Mit Anrufer verbunden.

Wahlart DTMF (Tonwahl) deaktivieren / aktivieren

Sie mdchten von lhrem Telefon aus andere Gerate steuern oder Dienstleistungen abrufen, zum Beispiel
die Fernabfrage des Anrufbeantworters oder Telebanking. Dazu benétigen Sie die Wahlart DTMF (Ton-
wahl).

Im DTMF -Modus generiert jeder Tastendruck ein Tonsignal. Wenn Sie zum Beispiel wéahrend eines Ge-
sprachs eine Rufnummer eingeben, hort thr Gesprachspartner diese Tonsignale.

Sie kénnen im Konfiguriermodus (Menl "DTMF") festlegen, ob der DTMF-Modus generell aus- oder ein-
geschaltet sein soll.

Ist der DTMF-Modus generell ausgeschaltet, kénnen Sie ihn wahrend des Gesprachs mit der #-Taste tem-
porar einschalten (und wieder ausschalten). Ist der DTMF-Modus generell eingeschaltet (Werkeinstellung),
hat die *-Taste wahrend des Gesprachs keine Funktion.

Situation Sie sind im Gesprach und der DTMF-Modus ist generell ausgeschaltet.
Sie méchten den DTMF-Modus temporar einschalten.

Wenn Sie wahrenddem Gesprach bereits Eingaben gemacht haben,

6c> l6schen Sie diese zuerst, indem Sie die Taste "C"driicken.
<lang> DTMF-Modus temporar einschalten: #-Taste lang drticken.
Anzeige zeigt "DTMF _". Sie kdnnen die DTMF-Zeichen jetzt eingeben.

Drucken Sie die Foxtaste "Zurtckstellen", um den DTMF-Modus wieder zu-
rickzustellen.

Hinweis Nach dem Auflegen wird der DTMF-Modus automatisch deaktiviert.
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Telefonieren an einem Fremdapparat

Sie mochten mit lhren personlichen Einstellungen an einem fremden Telefon telefonieren, zum Beispiel
an einem Telefon eines Arbeitskollegen oder in einem Besprechungszimmer.

Sie kdnnen ein fremdes Telefon fur einen internen oder externen Anruf mit Ihren personlichen Einstellun-
gen freischalten, selbst wenn dieses Telefon fur externe Gesprache gesperrt ist.

Nachdem Sie das Telefon mit einem Funktionscode und lhrem PIN freigeschaltet haben, steht lhnen Ihr
privates Telefonbuch zur Verftigung.

Der Angerufene sieht auf der Anzeige Ihre persénliche Rufnummer und nicht die des Telefons an wel-
chem Sie gerade telefonieren.

Anfallende GebUlhren werden lhnen verbucht.

@ Gesprachstaste drlicken

9990 #36 flr ein geschaftliches Gesprach
&88 lhre interne Rufnummer eingeben.

lhre PIN eingeben
Telefon ist freigeschaltet. Interner Wahlton ertont.

Hinweis Die Werkeinstellung '0000" wird nicht akzeptiert. Andern Sie die PIN zuerst
wie unter PIN andern, Seite 41 beschrieben oder mit dem Funktionscode
+47 (siehe "User's Guide */# Procedures"). Wenn Sie lhre PIN vergessen
haben, kann der Systembetreuer ihn wieder auf die Werkseinstellung
zurlicksetzen.

0000 Interne Rufnummer oder externe Rufnummer mit Amtszugangziffer einge-

&

Teilnehmer wird gerufen.

Hinweis Sie kdnnen alternativ auch den Horer ablegen und die gewiinschte Rufnum-
mer innerhalb von 60 Sekunden in Wahlvorbereitung wahlen.

Hinweis Nach dem Auflegen stehen Ihnen Namenwahl und privates Telefonbuch
wahrend einer Minute flr ein weiteres Gesprach zur Verfligung.

- oder -
@ Gesprachstaste dricken.
2000 #46 fur ein privates Gesprach eingeben.
&88 lhre interne Rufnummer eingeben.

lhre PIN eingeben.
Telefon ist freigeschaltet. Externer Waéhlton ertont.

Hinweis Die Werkeinstellung '0000" wird nicht akzeptiert. Andern Sie die PIN zuerst
wie unter PIN dndern, Seite 41 beschrieben oder mit dem Funktionscode
#47 (siehe "User’s Guide */# Procedures"). Wenn Sie Ihre PIN vergessen
haben, kann der Systembetreuer ihn wieder auf die Werkseinstellung
zurlcksetzen.

9000 Externe Rufnummer direkt, ohne Amtszugangziffer, eingeben.
&88 Externer Teilnehmer wird gerufen.
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Suchen eines Teilnehmers iiber Personensuchanlage

Sie kénnen einen internen Teilnehmer nicht erreichen, mdchten ihn aber sprechen.

Wenn das System mit einer Personensuchanlage (PSA) ausgerustet ist, konnen Sie einen internen Teilneh-
mer Gber dessen Sucher (Pager) suchen. Der gesuchte interne Teilnehmer kann von jedem Telefon aus
antworten [a].

50 Foxtaste "Blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "Suchen" zeigt.
Suchen Foxtaste "Suchen" dricken.
2000 Rufnummer des gesuchten internen Teilnehmers eingeben.
&8
OK Foxtaste "OK" drlcken.
Teilnehmer wird Uber Sucher gerufen und erhalt Ihre Rufnummer.

Sucher beantworten
Ihr Sucher (Pager) ruft und zeigt die Rufnummer des Teilnehmers, der Sie sucht.

Sie kénnen von jedem internen Telefon antworten [a].

50 Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Ubernehmen" zeigt.
Ubernehmen Foxtaste "Ubernehmen" driicken.
Sucher Mit Navigationstaste "Sucher" wahlen und Foxtaste "OK" driicken.
&
0000 lhre eigene interne Rufnummer eingeben.

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Mit Teilnehmer verbunden, der Sie sucht.

Zentralwecker beantworten
Uber den Zentralwecker héren Sie entweder Ihr persdnliches Rufmuster oder das allgemeine Ringsignal.

[co}

§ Sie kbnnen von jedem internen Telefon antworten.

o

N 50 Foxtaste "Blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Ubernehmen" zeigt.
™~

~ C% )

@ Ubernehmen Foxtaste "Ubernehmen" driicken.

3

a Zentralwecker Mit Navigationstaste "Zentralwecker" wahlen und Foxtaste "OK" driicken.
=} AN it Tei i

3 \\c/ Mit Teilnehmer verbunden, der Sie sucht.

[
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Unterdriicken der Rufnummer-Anzeige beim Angerufenen

Sie mochten verhindern, dass ein Angerufener im 6ffentlichen Netz auf der Anzeige seines Telefones Ihre
Rufnummer sieht.

lhnen stehen zwei Moglichkeiten zur Verfigung [b]:

e Wenn Sie mochten, dass die Rufnummer nie angezeigt wird, kann Ihr Systembetreuer dies in der Sy-
stemkonfiguration so einrichten.

e Wenn Sie nur bei bestimmten Anrufen die Anzeige lhrer Rufnummer unterdrticken méchten,
wahlen Sie vor der Wahl der Rufnummer die Funktion "CLIR pro Anruf". Die Funktion kann auf eine
Funktionstaste gelegt oder mit einem Funktionscode ausgefihrt werden.

Funktion CLIR pro Anruf steht auf einer Funktionstaste zur Verfiigung.

D Vor dem Gesprach: Funktionstaste fur CLIR pro Anruf dricken.

Hinweis Unterdriicken der Rufnummer-Anzeige funktioniert nur bei externen Anru-
fen und muss beim Netzbetreiber abonniert werden.

Belastigungsanruf verfolgen

Sie werden durch einen Anruf bedroht oder beléstigt. Sie mochten den Anrufer identifizieren.

Mit der Funktion Fangen (MCID: Malicious Call Identification) registriert der Netzbetreiber folgende
Gesprachsdaten [d]:

e lhre Rufnummer

e Rufnummer des Anrufers

e Datum und Uhrzeit des Anrufs

Fangen (MCID) muss von Inrem Netzbetreiber freigeschaltet sein. Er sagt Ihnen, wie Sie an die registrierten
Gesprachsdaten gelangen.

Hinweis Fangen (MCID) muss auf Foxtaste gespeichert sein.
Im Gesprach: Foxtaste fur Fangen (MCID) driicken.

- oder -

Nach dem Gesprach nicht auflegen und wahrend Besetzton Foxtaste fir Fan-
gen (MCID) driicken.

Personliche Anruflenkung [j]
Sie méchten festlegen, welches Ihrer Telefone bei ankommenden Anrufen ruft.
Wenn lhnen Ihr Systembetreuer eine Rufnummer mit mehreren Endgeraten sowie die 5 Anruflenkungen

eingerichtet hat, kénnen Sie mittels der personlichen Anruflenkung bestimmen, an welchen Endgeraten
ein Anruf signalisiert wird. lhr Systembetreuer kann Ihnen bis 5 Anruflenkungen einrichten. Einen Anruf
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Mit Komfortfunktionen effizient telefonieren

kdnnen Sie nur an Endgeraten entgegennehmen, an welchen der Anruf signalisiert wird. Wenden Sie sich
an lhren Systembetreuer fr mehr Informationen.

Sie konnen eine Anruflenkung fur alle Endgerate aktivieren. Wenn Sie keine Anruflenkung konfiguriert
haben, wird die Werkseinstellung (alle Endgerate werden gerufen) als Standard verwendet.

Hinweis Die Funktion kann auf eine Funktionstaste gelegt oder mit einem Funktions-
code ausgefuhrt werden.

D Vor dem Gesprach: Funktionstaste fur Persdnliche Anruflenkung (Aktivieren
einer Anruflenkung) oder Persénliches Anruflenkungsment (Ubersichtsme-
nu) dricken.

Ring Alone [j]
Sie mochten festlegen, welches Ihrer Endgeréte bei ankommenden Anrufen akustisch ruft.

Wenn Ihnen |hr Systembetreuer eine Rufnummer mit mehreren Endgeraten eingerichtet hat, kénnen Sie
mittels Ring Alone bestimmen, an welchem Endgerdt ein Anruf akustisch signalisiert wird.

Sobald Sie Ring Alone auf einem Endgerat aktiviert haben, wird der akustische Rufton fiir alle anderen
Endgerate deaktiviert. Ein ankommender Anruf wird in der Anzeige von allen Endgeréten signalisiert. Sie
kénnen den Anruf an jedem Ihrer Endgerate entgegennehmen.

Hinweis Die Funktion kann auf eine Funktionstaste gelegt oder mit einem Funktions-
code ausgeflihrt werden.

O Im Ruhezustand: Funktionstaste fur Ring Alone drticken.

Hinweis Wenn Sie fUr ein Endgerét gleichzeitig Ring Alone aktiviert und die personli-
che Anruflenkung deaktiviert haben, wird ein ankommender Anruf nicht
akustisch sondern nur in der Anzeige signalisiert.

Funktion Uber Fernbedienung aktivieren / deaktivieren
Sie befinden sich nicht an Ihrem Arbeitsplatz und méchten von einem anderen Telefon aus Funktionen
Ihres eigenen Telefons einstellen.

Fernbedienung von fremdem Telefon aus durchfihren:
Gesprachstaste dricken.

&)

O
o
o

Fernbedienung einleiten:
Funktionscode #06 eingeben.
Rufnummer lhres Telefons eingeben.

»
o000
O000

O
o
o

Funktionscode eingeben, um gewiinschte Funktion zu aktivieren/deaktivie-
ren.

0000

Gesprachstaste drlcken.

OB
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Grundeinstellungen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Grundeinstellungen des Telefons lhren personlichen Bedurf-
nissen anpassen.

Anzeige-Kontrast einstellen
Sie empfinden die Anzeige als zu hell oder zu dunkel.

Sie kénnen den Anzeige-Kontrast einstellen.

MenUtaste drlcken.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" drik-
@ ken.
Allgemein Mit Navigationstaste "Allgemein" wahlen und Foxtaste "Auswahl" dricken.
€D
Kontrast Mit Navigationstaste "Kontrast" wahlen und Foxtaste "Auswahl" driicken.
<>
<Sufe 1 bis 8> Mit Navigationstaste gewtnschter Kontrast wéhlen (Stufe 1 bis 8) und Foxta-

/c\ ste "Auswahl" dricken.
NS Neue Kontrast-Einstellung wird gespeichert.

Sprache wahlen
Der Anzeige-Text erscheint nicht in der von Ihnen gewiinschten Sprache.

Sie kdnnen im Konfiguriermodus eine andere Sprache wahlen. Der Mentpunkt, unter dem Sie die Spra-
che wadhlen koénnen, ist mit einem "*" vor dem landessprachlichen Wort fur Sprache gekennzeichnet,
zum Beispiel "*Language" fur Englisch.

Situation Ihr Telefon hat als Sprache Englisch eingestellt.

MenUtaste drlicken.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driik-
@ ken.
Allgemein Mit Navigationstaste "Allgemein" wéhlen und Foxtaste "Auswahl" drticken.
P
*Sprache Mit Navigationstaste "*Sprache" wahlen und Foxtaste "Auswahl" driicken.
€
<Sprache> Mit Navigationstaste gewiinschte Sprache auswdhlen und Foxtaste "Aus-

/c\ wahl" driicken.
s Einstellung ist gespeichert.
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Telefon auf personliche BedUrfnisse einstellen

Horlautstarke im Gesprach einstellen
Sie mochten die Horlautstarke andern, wéhrend Sie ein Gesprach fuhren.

Die neue Horlautstarke bleibt auch nach Gesprachsende erhalten.

@ Horlautstarke mit Doppelschalter einstellen.

PIN andern

Sie mochten die PIN andern, mit dem Sie Ihr Telefon sperren/entsperren kénnen (siehe Sperren lhres Te-
lefons, Seite 31 und Entsperren Ihres Telefons, Seite 32).

Ab Werk ist die Ziffernkombination "0000" eingestellt, Sie kénnen fir Ihre neue PIN jede beliebige 2- bis
10- stellige Ziffernkombination wahlen.

Wenn Sie Ihre PIN vergessen haben, kann lhr Systembetreuer ihn wieder auf die Werkseinstellung zurtick-
setzen.

lhre PIN ist gultig fur alle Ihre Endgerate [j].

<lang> Foxtaste "Blattern” lang drlcken.
}}} Konfiguriermodus ist aktiv.
}}} Foxtaste "Blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "PIN" zeigt.
PIN Foxtaste "PIN" driicken.
Anzeige zeigt "Alte PIN:".
0000 Mit Zifferntasten aktuellen PIN eingeben.

Anzeige zeigt fur jede Eingabe ein "*".

»
000
000

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "Neue PIN:".
0000 Mit Zifferntasten neue PIN eingeben.

Anzeige zeigt fur jede Eingabe ein "*".

»
000
000

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "Bestétigung:".
2000 Mit Zifferntasten neue PIN nochmals eingeben.
&88 Anzeige zeigt fir jede Eingabe ein "*".
OK Foxtaste "OK" drlcken.
Bestatigungston ertont. Neue PIN ist gespeichert.
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Anzeige-Text fiir den Ruhezustand eingeben
Sie mochten den Text andern, den Ihr Telefon im Ruhezustand anzeigt.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
ey Konfiguriermodus ist aktiv.
3 Foxtaste "blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "Text" zeigt.
Text Foxtaste "Text" drlcken.
Anzeige zeigt "Ruhetext: ...".
2000 Mit Zifferntasten Text eingeben.
&OO
\ (e)e)
oK Foxtaste "OK" drlcken.
Text ist gespeichert.

Sich schiitzen vor Anklopfen
Sie mdchten sich vor Anklopfen schiitzen.

Sie kbnnen im Konfiguriermodus einstellen, dass Anklopfen auf Ihr Telefon nicht erlaubt ist.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
ey Konfiguriermodus ist aktiv.
) Foxtaste "blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "Anklopfen" zeigt.
Anklopfen Foxtaste "Anklopfen" drlicken.
AN %O Mit Navigationstaste "Erlauben" oder"Schiitzen vor" wahlen und Foxtaste
N> < " Auswahl" driicken .
Ok Foxtaste "OK" drlcken.
Einstellung ist gespeichert.

Tasten sperren/entsperren beim mobilen Telefon
Sie mochten verhindern, dass auf lhrem mobilen Telefon versehentlich Tasten gedriickt werden.

Sie kénnen die Tastatur automatisch mit der Auto-Tastensperre oder manuell sperren.

Auto-Tastensperre:
Tastatur wird automatisch gesperrt nachdem 20 Sekunden keine Tasten be-
tatigt wurden.

MendUtaste driicken.
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Einstellungen
<>
Allgemein
€
Auto-Tastensperre

& =3O

Entsperren
J
Ok

Q

Telefon auf personliche BedUrfnisse einstellen

Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
ken.

Mit Navigationstaste "Allgemein" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driicken.

Mit Navigationstaste "Auto-Tastensperre" wahlen und mit Foxtaste "An-
dern" Auto-Tastensperre einschalten.
Tasten gesperrt, Anzeige zeigt "Entsperren”. Bei ankommendem Anruf
werden die Tasten automatisch entsperrt und nach dem Anruf wieder ge-
sperrt.

Tastatur manuell sperren:
Nach dem Entsperren bleibt die Tastatur entsperrt.

Zifferntaste 8 lang driicken.
Tasten gesperrt, Anzeige zeigt "Entsperren". Bei ankommendem Anruf
werden die Tasten automatisch entsperrt und nach dem Anruf wieder ge-
sperrt.

Tastatur entsperren:

Foxtaste "Entsperren” drlicken.
Anzeige zeigt "Sperre aus?".

Foxtaste "Ja" driicken.

Foxtaste "Ok" driicken.
Tasten sind entsperrt.

Tasten-Quittungston ein-/ausschalten
Sie mochten, dass Ihr mobiles Telefon jeden Tastendruck mit einem Ton bestatigen kann.

Dazu mussen Sie den Tasten-Quittungston aktivieren.

Diese Einstellung ist auch in den Profileinstellungen verftgbar.

Wenn Sie eine Anderung wie hier ausgefiihrt vornehmen, wird das aktuelle Profil automatisch angepasst

Einstellungen

<),
Allgemein

9

o
;

Quittungston

©
A

MenUtaste dricken.

Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
ken.

Mit Navigationstaste "Allgemein" wahlen und Foxtaste "Auswahl" driicken.

Mit Navigationstaste "Quittungston" wéhlen und mit Foxtaste "Andern"
Quittungston ein-, ausschalten.
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Diskretruf aktivieren/deaktivieren
Sie moéchten nicht durch den Ruf Ihres Telefons gestort werden. Sie mochten das Telefon aber auch nicht
ausschalten.

Als Alternative zum gewohnten Ruf bietet das Telefon den Diskretruf. Beim Diskretruf ruft das Telefon
nur ein einziges Mal. Der Anrufer hort an seinem Telefon die Ruftonsignalisierung unverandert.

Diese Einstellung ist auch in den Profileinstellungen verftgbar.

Wenn Sie eine Anderung wie hier ausgefihrt vornehmen, wird das aktuelle Profil automatisch angepasst

¥ Das Telefon ist im Ruhezustand oder es ruft:
Foxtaste "blattern” so oft drlicken, bis Anzeige "Diskretruf" zeigt.
Diskretruf Foxtaste "Diskretruf" driicken.
Aktiver Diskretruf: Anzeige zeigt "Diskretruf" und "Zurtckstellen".
. Diskretruf ausschalten: Infotaste so oft dricken, bis Anzeige "Diskretruf"
1 und "Zuriickstellen” zeigt.
Zurickstellen Foxtaste "Zurlckstellen" driicken.
Diskretruf ist deaktiviert.

Rufeigenschaften einstellen

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie die Eigenschaften des Ruftons an Ihrem Telefon einstellen und
wie Sie diese Einstellungen in Profilen ablegen kénnen.

Rufsignal anpassen

Sie mochten die Art und Weise, wie lhr Telefon Anrufe signalisiert, anpassen.
Sie kénnen folgende Eigenschaften des Rufsignals einstellen :

¢ Ruflautstarke

¢ Melodie jeweils fur internen und externen Ruf

¢ Melodie fur Diskretruf

e Diskretruf ein/aus (Das Telefon ruft nur einmal)

e Vibraruf ein/ aus

e Tonruf einfaus (Einstellung "Tonruf unterdricken")

Das zur Zeit der Anpassung aktive Profil wird automatisch aktualisiert.

Mendtaste dricken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
@ ken.
Rufsignal Mit Navigationstaste "Rufsignal" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drticken.
<>

Folgen Sie im Weiteren der Navigation und nehmen Sie die gewlnschten
Einstellungen vor.
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Telefon auf personliche BedUrfnisse einstellen

Hinweis Wenn vor dem Eintrag ein Kastchen oder ein Hakchen steht, handelt es sich
um eine Einstellung. Diese wird direkt aktiviert oder deaktiviert

Wenn vor der Einstellung kein Symbol steht, handelt es sich um einen Me-
nUeintrag, der zu einem weiteren Untermen( fuhrt

Wenn Sie fertig sind, MenuUtaste drticken.
Telefon in Ruhestellung.

Profil auswahlen
Sie mochten in Ihrem Telefonie-Alltag die Rufeigenschaften Ihres Telefons der jeweiligen Sitation anpassen.

Die Rufeigenschaften sind in verschiedenen Profilen abgelegt Sie kdnnen das passende Profil aus der Liste
der Profile auswahlen.

Das aktuelle Profil ist auf der Anzeige in der Form [1] .. [10] dargestellt.

Die Profile sind tber das Profilment zuganglich:

<lang> MenUtaste lang dricken.
Direktzugang zu den Profileinstellungen.
<Profil>, Auswahl Mit Navigationstaste gewtinschtes Profil auswahlen und Foxtaste

AN " Auswahl" driicken.
9
NS Das Profil ist aktiviert.

Profile einrichten
Sie moéchten Rufeigenschaften in Profilen ablegen.

Sie kénnen bis zu 10 Profile einrichten. Ein Profil umfasst ein Set von Ruf- und Gerateeinstellungen, die Sie
fur jedes Profil individuell festlegen.

Im Telefonbetrieb istimmer 1 Profil aktiv. Das Defaultprofil ist das Profil “Normal". Je nach Situation aktivieren
Sie das passende Profil (z. B. kdnnen Sie vor einer Besprechung das Profil "Besprechung" aktivieren).

Sie kénnen im Profil folgende Rufeigenschaften einstellen:
¢ Ruflautstarke

¢ Melodie jeweils fur internen und externen Ruf

e Melodie fr Diskretruf

o Diskretruf ein/aus (Das Telefon ruft nur einmal)

e Vibraruf ein/ aus

e Tonruf ein/aus (Einstellung "Tonruf unterdriicken")

Ausserdem konnen Sie im Profil folgende Gerateeigenschaften einstellen:
* Anzeigebeleuchung
e Tasten-Quittungston
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Die Profile sind Uber das Profilment zugéanglich:

<lang> Menutaste lang dricken.
Direktzugang zu den Profileinstellungen.
<Profil>, Aendern Mit Navigationstaste gewiinschtes Profil auswahlen und Foxtaste "Aendern”
@ dricken.
Name Mit Navigationstaste "Name" wahlen und Foxtaste "Bearbeiten” dricken.
<>
2000 Gewlinschten Namen des Profils eintragen.
&
Speichern Foxtaste "Speichern" drlcken.
Der Name wird gespeichert und das Profilment wird angezeigt

Nehmen Sie nun der Reihe nach die gewiinschten Einstellungen vor:

<Einstellung/Ment>  Mit Navigationstaste gewtinschte Einstellung oder MenUeintrag auswahlen
@ und Foxtaste "Aendern" driicken.

&4

Hinweis Wenn vor dem Eintrag ein Kastchen oder ein Hakchen steht, handelt es sich
um eine Einstellung. Diese wird direkt aktiviert oder deaktiviert

Wenn vor der Einstellung kein Symbol steht, handelt es sich um einen Me-
nUeintrag, der zu einem weiteren Untermen( fuhrt

Menutaste driicken, nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen vorge-
nommen haben.
Die Profileinstellungen werden verlassen.

Telefonbuch verwalten

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie einen Teilnehmer ins Telefonbuch eintragen und wie Sie einen
Eintrag andern oder léschen.

Neuen Telefonbucheintrag erstellen

Sie mdchten eigene Rufnummern speichern.

3 Foxtaste "blattern” so oft dricken, bis Anzeige "Telefonbuch" zeigt.
©
Telefonbuch Foxtaste "Telefonbuch" driicken. §
S
Bearbeiten Foxtaste "Bearbeiten" driicken. o
=
Neu Foxtaste "Neu" drlcken. ®
Anzeige zeigt "Nummer eingeben". gl
o
Yo}
o
°
>
(]
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Hinweis

.
o o
0000
0000

Telefon auf personliche BedUrfnisse einstellen

Mit Zifferntasten zu speichernde Rufnummer eingeben.

Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt "Name eingeben".

Textmodus fur Buchstabeneingabe automatisch aktiv.

Mit Zifferntasten Namen des zu speichernden Teilnehmers eingeben.

Foxtaste "OK" drlcken.
Rufnummer ist gespeichert

Telefonbucheintrag bearbeiten
Sie mochten eine Rufnummer bearbeiten, die Sie in Ihrem Telefon gespeichert haben.

Sie kbnnen nur Eintrage fur eigene Rufnummern bearbeiten, da diese in Ihrem Telefon gespeichert sind.
Rufnummern, die im System gespeichert sind, kénnen Sie nicht bearbeiten.

Die beschriebene Bedienerfiihrung gilt fur die Systemtypen gemadss [a]. Die Bedienerfuhrung fur die an-
deren Systemtypen weichen geringfligig ab).

wy

©
’

@
o

o
0000
0000

o
%x

Hinweis

o
o

»
0000
0000
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o
HH ~

Foxtaste "blattern” so oft dricken, bis Anzeige "Telefonbuch" zeigt.

Foxtaste "Telefonbuch" drticken.
Foxtaste "Bearbeiten" drticken.
Foxtaste "Durchsehen" drlicken.

Navigationstaste so oft driicken, bis Anzeige gew(nschter Eintrag zeigt und
Foxtaste "Andern" driicken

Mit Zifferntasten die Rufnummer anpassen.

Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt den aktuellen Namen.

Textmodus fur Buchstabeneingabe automatisch aktiv.

Mit Zifferntasten den Namen anpassen.

Foxtaste "OK" drlcken.
Rufnummer ist gespeichert
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Tasten konfigurieren

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Rufnummern und Funktionen auf einer konfigurierbaren Taste
speichern.

Speichern konnen Sie auf eine der Hotkey-Speicher (abhangig von der Konfiguration Ihres Systems stehen
lhnen 1 oder 6 Hotkeys zur Verfligung) oder auf die Foxtasten (abrufbar nur in Ruhestellung)

Das Andern der Konfiguration einer bereits konfigurierten Taste kann durch den Systembetreuer gesperrt
werden.

Rufnummer auf Taste speichern - Nummerntaste

Sie mochten eine haufig gebrauchte Rufnummer per Tastendruck aufrufen und nicht Ziffer fur Ziffer ein-
geben mussen.

Speichern kénnen Sie auf 2 verschiedenen Tasten:
¢ auf den Hotkey — zugénglich jederzeit via Hotkey
e direkt auf der Foxtaste — zuganglich nur in Ruhestellung

Rufnummer auf Foxtaste speichern: Foxtaste in Ruhestellung lang driicken.
Anzeige zeigt "Nummer" oder "Funktion".

- oder -

Rufnummer auf einen Hotkey speichern: Hotkey dricken.
Anzeige zeigt "Hotkey 1" und "Hotkey 2"

Hotkey so oft driicken, bis Anzeige gewlinschten Hotkey zeigt.

A
CIID <:ID @ %
[(e]
%

Hinweis Blattern durch Hotkeys auch mit Foxtaste "blattern" mdglich.

Zugehorige Foxtaste driicken.
Anzeige zeigt "Nummer" oder "Funktion".

=
& A
=<
v

Hinweis Ab hier gleiche Bedienschritte fur: Speichern auf Foxtaste und Speichern via
Hotkey auf Foxtaste.

Mit Navigationstaste "Nummerrntaste" wahlen und Foxtaste "OK" drlicken.

o
;

Rufnummer eingeben.

o
o

o
0000
0000

(@]
~

Foxtaste "OK" drlcken.

Anzeige zeigt "Name eingeben".
0000 Namen eingeben.
o0
o0
&
OK Foxtaste "OK" drlcken.
Rufnummer und Name sind gespeichert. Telefon in Ruhestellung.
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Funktion auf Taste speichern — Funktionstaste
Sie mochten eine haufig gebrauchte Funktion — zum Beispiel "Anruf weiterschalten" — per Tastendruck
aufrufen und nicht von Hand eingeben mussen.

Jeder Funktionstaste sind 2 Speicher zugeordnet. Bei vordefinierten Funktionen ist in Speicher 1 der Funk-
tionscode zum Aktivieren der Funktion gespeichert und in Speicher 2 der Funktionscode zum Deaktivieren.
Eine Funktion kénnen Sie auf 2 verschiedenen Tasten speichern:

o auf den Hotkey — zugdanglich jederzeit via Hotkey

o direkt auf der Foxtaste — zuganglich nur in Ruhestellung

<lang> Funktion auf Foxtaste speichern: Foxtaste in Ruhestellung lang driicken.
Anzeige zeigt "Nummer" oder "Funktion".
- oder -
Funktion auf einen Hotkey speichern: Hotkey drticken.
Anzeige zeigt "Hotkey 1" und "Hotkey 2"
Hotkey so oft driicken, bis Anzeige gewtnschten Hotkey zeigt.
Hinweis Blattern durch Hotkeys auch mit MenUtaste moglich.
<lang> Zugehorige Foxtaste lang driicken.
Anzeige zeigt "Nummer" oder "Funktion".
Hinweis Ab hier gleiche Bedienschritte flr: Speichern auf Foxtaste und Speichern auf
Hotkey.

Mit Navigationstaste "Funktion" wahlen und Foxtaste "OK" drlcken.
Anzeige zeigt erste Funktion aus Liste von Funktionen.

Navigationstaste so oft driicken, bis Anzeige gesuchte Funktion zeigt.
Weitere Benutzerfiihrung ist abhéngig von der Funktion.

Hinweis Sie kdnnen nebst den vorgegebenen Funktionen auch selber eine Funktion
definieren. Mehr darUber erfahren Sie unter "Funktionen formulieren".

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Funktion auf Taste gespeichert. Telefon in Ruhestellung.

Taste l6schen
Sie mochten die Belegung einer konfigurierbaren Taste I6schen.

Im Konfiguriermodus steht Ihnen dazu die Funktion "Taste l6schen" zur Verfligung.

<lang> Funktion direkt auf Foxtaste I6schen: Foxtaste in Ruhestellung lang drtcken.
Anzeige zeigt "Nummertaste" oder "Funktion"”.
- oder -
Funktion auf Hotkey l6schen: Hotkey driicken.
Anzeige zeigt "Hotkey 1" und "Hotkey 2"
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Hotkey so oft drlicken, bis Anzeige gewiinschten Hotkey zeigt.

Hinweis Blattern durch Hotkeys ist auch mit Foxtaste "blattern” moglich.
<lang> Zugehorige Foxtaste lang driicken.
Anzeige zeigt "Nummerntaste" oder "Funktion".

Hinweis Ab hier gleiche Bedienschritte flr: Léschen von Funktionen, die direkt auf
Foxtaste gespeichert sind, und Léschen von Funktionen, die auf Hotkey ge-
speichert sind.

Mit Navigationstaste "Loschen" wahlen und Foxtaste "OK" drlcken.
<>, g

Funktionen formulieren

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie mit Hilfe der Funktionsbefehle eine individuelle Funktion,
zum Beispiel Anrufumleitung, aktivieren oder auf einer Taste speichern.

Funktion auf Foxtaste

Sie mochten wissen, in welchem Zustand sich eine Funktion befindet, die auf der Foxtaste gespeichert ist.
Einige Funktionen werden in der Anzeige mit einem Hakchen markiert, wenn die Funktion aktiviert ist:
e . sichtbar links neben Funktionsname: Funktion aktiviert.

e . nicht sichtbar: Funktion aus.

Funktionsbefehle

Mit den Funktionsbefehlen formulieren Sie eine Funktion nach Ihrem persénlichen Bedurfnis.

Eine Funktion kann aus einem oder mehreren Funktionsbefehlen und Funktionscodes sowie der Rufnum-
mer bestehen. Sie kdnnen eine Funktion direkt ausfihren oder auf einer Funktionstaste speichern (Funk-
tion "konfigurierbar" wahlen).

Folgende Funktionsbefehle sind verfligbar (siehe Buchstaben und Zeichen eingeben, Seite 17):
" Leitung belegen

"X Verbindung abbauen
"p" 1 Sekunde Pause vor nachster Aktion
"N In Wahlvorbereitung eingegebene Rufnummer einsetzen

Steuertasten-Funktion

"z DTMF-Modus (Tonwahl) aktivieren/deaktivieren
"R" Zuletzt gewahlte Rufnummer einsetzen
"y Verbindung abbauen und Leitung wieder belegen

eud-0691_de/1.8 —17.7 - 10.2008
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Beispiele, wie Sie eine Funktion formulieren kénnen:

"IR" Leitung belegen ("1"),

zuletzt gewahlte Rufnummer wéhlen ("R")
"1201" Leitung belegen ("I") und Rufnummer 201 wahlen
"1*21201X" Leitung belegen ("1"),

Anrufumleitung ("*21") auf Rufnummer 201 aktivieren,
Verbindung abbauen ("X")

Hinweise °

Funktionscodes

Um Funktionsbefehle einzugeben, muss der Textmodus aktiviert sein.
Funktionen, die nicht Gber das Meni angeboten werden, kédnnen Sie mit
Funktionscodes (siehe "User’s Guide */# Procedures") aktivieren.

Einen Funktionscode kénnen Sie direkt eingeben oder auf einer Taste spei-
chern.

Einige Funktionscodes kénnen Sie nur ausfihren, wenn die gleiche Funk-
tion nicht auch tUber das Men( bedienbar ist.

Einige Funktionscodes stehen je nach System und Softwareversion nur be-
schrankt zur Verfugung.

Eine Liste aller Funktionscodes finden Sie unter http://www.aastra.com/docfinder ("User’s Guide */# Pro-

cedures").
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Mobil-Funktionen konfigurieren

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Einstellungen am mobilen Telefon vornehmen.

Bereichs- und Uberlastsignalisation
Sie méchten die Bereichssignalisierung und/oder den Uberlastton ein- oder ausschalten.

Sie kénnen das Telefon so einstellen, dass Sie gewarnt werden, wenn Sie denn Funkbereich verlassen.

e Sie sind im Gesprach und nahern sich der Grenze des Funkbereichs: Im Lautsprecher ertont ein Warn-
ton. Wenn Sie den Funkbereich verlassen, wird das Gesprach unterbrochen.

e Das Telefon ist in Ruhestellung und Sie verlassen den Funkbereich (nur fir Telefone an einem Alarmsy-
stem, siehe Telefon in Alarm- oder Fremdsystem einbinden, Seite 59): Das Telefon warnt Sie mit einem
Dauerruf [h]. Nachdem Sie diesen quittiert haben, wird der Dauerruf nach ca. einer Minute wieder aus-
gelost.

Ihr Systembetreuer kann zudem eine Anrufumleitung oder einen Besetztton bei Unerreichbarkeit des Te-
lefons einrichten.

Der Uberlastton gibt an, dass das System ausgelastet ist — Sie missen warten, bis das System wieder frei

ist.
Mendtaste driicken.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl”

@ driicken.
Allgemein Mit Navigationstaste "Allgemein" wéhlen und Foxtaste "Auswahl" drik-

& ken.
<Reichweite-Alarm/ Mit Navigationstaste gewlinschte Einstellung wahlen und Foxtaste "Aus-

Uberlastton> wahl" driicken.
@ Neue Einstellung ist gespeichert.

Einschalten des mobilen Telefons

Ihr mobiles Telefon ist ausgeschaltet, Sie mochten es einschalten.

Sie kbnnen das ausgeschaltete Telefon einschalten, indem Sie es in die Lademulde legen oder zuerst die
Gesprachstaste und dann die Foxtaste "Ja" dricken.

Gesprachstaste dricken.
@ Anzeige zeigt "Einschalten?".
Ja Mobiles Telefon einschalten: Foxtaste "Ja" dricken.
Telefon fuhrt Selbsttest aus. Anzeige wird schwarz und zeigt danach "Su-

che...". AnschlieBend ist Telefon in Ruhestellung und empfangsbereit.

Hinweis Wenn Ihr mobiles Telefon kein System findet, zeigt die Anzeige
"Kein System". Sie mussen im Konfiguriermodus Gber die Foxtaste "Konfi-
gurieren" zu einem verfligbaren System wechseln.
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Ausschalten des mobilen Telefons
Sie mochten Ihr mobiles Telefon ausschalten.

Ausserhalb des Versorgungsbereichs versucht das mobile Telefon immer wieder, eine Verbindung zu ei-
nem System herzustellen. Um die Akkus zu schonen, kénnen Sie das mobile Telefon ausschalten, wenn
Sie den Versorgungsbereich verlassen.

<lang>

Hinweis

Zifferntaste 0 lang driicken.
Anzeige zeigt "Bitte warten", Telefon schaltet sich aus.

- oder -

MenUtaste lang dricken.

Mit Navigationstaste "Ausschalten" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
ken.
Anzeige zeigt "Bitte warten", Telefon schaltet sich aus.

Ausschalten im Gespréch ist nicht moglich.

Ausgeschaltet: Ankommende Anrufe werden in Anrufliste gespeichert.
Laden: Telefon schaltet sich automatisch ein.

Mobiles Telefon anmelden
Sie mochten |hr mobiles Telefon an einem System anmelden.

Sie kénnen Ihr mobiles Telefon an bis zu 4 verschiedenen Systemen (A, B, C, D) anmelden. Damit sind Sie
zum Beispiel auch in einer Filiale Ihrer Firma mit demselben Telefon erreichbar.

Hinweis

Einstellungen
>
System
<
System anmelden
>
System: <A/B/C/D>
<

Hinweis
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Das System muss vom Systembetreuer vorbereitet sein.

Menditaste drtcken.

Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
ken.

Mit Navigationstaste "System" wahlen und Foxtaste "Auswahl" driicken.

Mit Navigationstaste "System anmelden" wahlen und Foxtaste "Auswahl"
dricken.

Navigationstaste so oft driicken, bis Anzeige gewiinschtes System zeigt und
Foxtaste "Neu" driicken.

Wenn die Anzeige nicht "Neu" zeigt, sondern nur kurz "><", ist das Telefon
noch nicht vollstandig abgemeldet (sieche Mobiles Telefon abmelden,
Seite 54).
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PBX DECT-Familie

&> 3o

|4-PBX DECT-Familie

&> o

GAP DECT-Familie

Hinweis
OK

Hinweis

Mobil-Telefon anmelden an einer Telefonanlage der gleichen Produktfami-
lie: Mit Navigationstaste "PBX DECT-System" wahlen.

Anzeige zeigt "Suche...". Telefon wird am System angemeldet,

wenn verflgbar und Anmeldung erlaubt. Anzeige zeigt "Anmelden OK".

- oder -

Mobil-Telefon anmelden an einer Telefonanlage der Generation 14:
Mit Navigationstaste "14-PBX DECT-System" wahlen.
Anzeige zeigt "Suche...". Telefon wird am System angemeldet,
wenn verfigbar und Anmeldung erlaubt. Anzeige zeigt "Anmelden OK".

- oder -

Mobil-Telefon anmelden an einer fremdem Telefonanlage:
Mit Navigationstaste "GAP DECT-System" wahlen.
Anzeige zeigt "Suche...". Telefon wird am System angemeldet,
wenn verfigbar und Anmeldung erlaubt. Anzeige zeigt "Anmelden OK".

Mit Zifferntasten Authentication PIN eingeben.
Anzeige zeigt fUr jede Eingabe ein "*".

Den Authentication PIN vergibt der Systembetreuer.

Foxtaste "OK" drlicken.
Anzeige zeigt "Suche...". Telefon wird am System angemeldet,
wenn verfigbar und Anmeldung erlaubt.

Anmeldung am System nicht méglich: Anzeige zeigt "Nicht ok".

Um erreichbar zu sein, mussen Sie bei mindestens einem System angemeldet
sein. Sie konnen manuell ein System wahlen oder diese Wahl automatisch
vom Telefon durchfthren lassen.

Mobiles Telefon abmelden

Sie mochten |hr mobiles Telefon von einem Systembereich (A, B, C, D) abmelden.

Obwohl Sie das mobile Telefon selbst abmelden kénnen, muss es immer auch durch den Systembetreuer

am System abgemeldet werden.

Zum Abmelden muss sich das mobile Telefon im Sendebereich des Systems befinden und eingeschaltet
sein. Dann meldet der Systembetreuer das mobile Telefon vollstandig ab — am System und am mobilen

Telefon.

Warnung!
Hinweis

Nur der Systembetreuer kann ein mobiles Telefon wieder anmelden.

Wenn Ihr mobiles Telefon vom Systembetreuer am System abgemeldet wur-
de, obwohl es nicht empfangsbereit war, bleibt auf Ihrem mobilen Telefon

der Systembereich belegt und der Systembetreuer kann Ihr mobiles Telefon
auf diesem Systembereich nicht wieder anmelden.

Wenn die Systembereiche A, B, C, D belegt sind, wird dort ein "><" ange-
zeigt. Dann mussen Sie das mobile Telefon an diesem Systembereich abmel-
den, damit Sie die Anzeige "Neu" zum Anmelden erhalten.
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<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
o) Konfiguriermodus ist aktiv.
W Foxtaste "blattern" so oft drlicken, bis Anzeige "System" zeigt.
System Foxtaste "System" driicken.
Anzeige zeigt "System: ..." und aktives System (A, B, C oder D) oder
Auto.".
W Foxtaste "blattern” drticken.
Anzeige zeigt kurz "> <".
>< Foxtaste "><" dricken.
"ABCD" blinkt in Anzeige. Mobiles Telefon ist abgemeldet.

System fiir mobiles Telefon wechseln

Sie moéchten Ihr mobiles Telefon an einem anderen System anmelden.

Ihr mobiles Telefon kann an bis zu 4 verschiedenen Systemen (A, B, C oder D) angemeldet sein. Ihr Telefon
muss an einem dieser Systeme angemeldet sein, um betriebsbereit zu sein.

Wenn Sie "Auto" waéhlen und mehr als 1 System in Reichweite lhres Telefons ist, meldet sich das Telefon
beim System mit der besten Funkverbindung an.

Mendtaste dricken.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driik-
@ ken.
System Mit Navigationstaste "System" wahlen und Foxtaste "Auswahl" driicken.
€Y
System wahlen Mit Navigationstaste "System wahlen" wahlen und Foxtaste "Auswahl"

/c\ driicken.
s Anzeige zeigt "System: ..." und aktives System (A, B, C oder D) oder Auto.

System: Navigationstaste so oft driicken, bis Anzeige gewtnschtes System zeigt und
<Auto/A/B/C/D> Foxtaste "Auswahl" dricken.
<y

Hinweis Telefon manuell auf nachstes verfiigbares System umschalten: Zifferntaste 1
lang dricken.
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Ladekontakt mit direkter Anrufannahme verkniipfen
Sie mochten wahlen, ob Sie einen Anruf durch Herausnehmen des Telefons aus der Lademulde anneh-
men oder ob Sie nach dem Herausnehmen noch die Gesprachstaste driicken.

Sie kdnnen im Konfigurationsmodus mit der Einstellung "Direkt: Ja" festlegen, dass sich Ihr mobiles Te-
lefon bei einem Anruf wie ein stationdres Telefon verhélt. Sie mussen dann nach dem Herausnehmen des
Telefons aus der Lademulde die Gesprachstaste nicht dricken.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
. Konfiguriermodus ist aktiv.
by Foxtaste "blattern” so oft drlicken, bis Anzeige "Mobil" zeigt.
Mobil Foxtaste "Mobil" drlcken.
Anzeige zeigt "Ladekontakt".
Beantworten Foxtaste "Beantworten" driicken.
Anzeige zeigt "Direkt: ..." und aktive Einstellung.
AN o Mit Navigationstaste “Ja" oder "Nein" wahlen und Foxtaste "OK" driicken
D) . ! .
O T Einstellung ist gespeichert.

Ladekontakt mit Funktion verkniipfen
Sie kdnnen im Konfiguriermodus aus vordefinierten Funktionen wahlen oder selbst eine Funktion formu-
lieren. Standardmassig ist keine Funktion aktiv.

Hinweis Sie kénnen fur den Ladekontakt keine andere Funktion konfigurieren,
wenn die Funktion Twincomfort aktiviert ist. Dies ist nur maglich, wenn Ihr
Systembetreuer die Funktion Twincomfort deaktiviert hat.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
o] Konfiguriermodus ist aktiv.
by Foxtaste "blattern” so oft drlicken, bis Anzeige "Mobil" zeigt.
Mobil Foxtaste "Mobil" drlcken.
Anzeige zeigt "Ladekontakt".
Konfigurieren Foxtaste "Konfigurieren" drlcken.

Mit Navigationstaste gewlinschte Funktion wahlen und Foxtaste
"OK" drucken.
Funktion ist aufgerufen.

©
’

Funktion aktivieren/konfigurieren.

Hinweis Siehe auch Funktionen formulieren, Seite 50.
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Twinmode

Sie besitzen ein Telefon und ein mobiles Telefon. Sie mdchten, dass Anrufe von Ihrem Telefon automa-
tisch auf Ihr mobiles Telefon umgeleitet werden, wenn Sie mit Ihrem mobilen Telefon unterwegs sind.
Andererseits mochten Sie an lhrem Arbeitsplatz alle ankommenden Anrufe allein an Ihrem Telefon ent-
gegennehmen.

Ihr Telefon und Ihr mobiles Telefon sind im Twinmode miteinander gekoppelt:

Wenn sich Ihr mobiles Telefon nicht in der Lademulde befindet, werden bei aktiviertem Twinmode alle
Anrufe, die an Ihrem Telefon ankommen, automatisch auf Ihr mobiles Telefon umgeleitet.

Wenn sich Ihr mobiles Telefon in der Lademulde befindet, werden bei aktiviertem Twinmode alle Anrufe,
die an Ihrem mobilen Telefon ankommen, automatisch auf Ihr Telefon umgeleitet.

Ihr Systembetreuer bestimmt, ob entweder die Funktion Twinmode oder die Funktion Twincomfort an Ih-
rem mobilen Telefon verfligbar ist. Im Konfiguriermodus Ihres mobilen Telefons erscheint entweder
"Twinmode" oder "Twincomfort".

Hinweis Der Twinmode lasst sich nur aktivieren, wenn keine Anrufumleitung aktiv ist.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
) Konfiguriermodus ist aktiv.
W Foxtaste "blattern" so oft driicken, bis Anzeige "Mobil" zeigt.
Mobil Foxtaste "Mobil" dricken.
Anzeige zeigt "Ladekontakt".
Programmieren Foxtaste "Programmieren” dricken.

Mit Navigationstaste "Twin" wahlen und Foxtaste "OK" drlicken.
Anzeige zeigt "TwinNr:".

Rufnummer des Teilnehmers eingeben, mit dem Ihr mobiles Telefon gekop-
pelt sein soll.

@
o

o
0000
0000

Hinweis Siesind nicht an Ihr Tischgerdt gebunden, sondern kénnen Ihr mobiles Tele-
fon mit jedem beliebigen Telefon koppeln.

OK Foxtaste "OK" drlcken.
Twinmode ist aktiv.

%
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Twincomfort

Sie besitzen ein Telefon und ein mobiles Telefon. Sie méchten mit Ihrem mobilen Telefon — zusatzlich zu
den unter Twinmode beschriebenen Funktionen — auch auf die Listen Ihres Telefons zugreifen.

Mit der Funktion Twincomfort kdnnen Sie mit lhrem mobilen Telefon folgende Listen Ihres Telefons auf-
rufen und bearbeiten [d]:

e Telefonbuch (privat)

e Anrufliste

e Gesprachsliste

e Wahlwiederholungsliste

Aus Datenschutzgrinden kann nur der Systembetreuer Ihr mobiles Telefon mit lhrem oder einem frem-
den Telefon mit der Funktion Twincomfort verbinden. Im Konfiguriermodus Ihres mobilen Telefons er-
scheint dann "Twincomfort".

Hinweis Wenn die Funktion Twincomfort aktiviert ist, kdnnen Sie fur den Ladekon-
takt keine andere Funktion konfigurieren. Dies ist nur méglich, wenn Ihr
Systembetreuer die Funktion Twincomfort deaktiviert hat.

Siehe Ladekontakt mit Funktion verkntpfen, Seite 56.

<lang> Foxtaste "blattern” lang drlcken.
o] Konfiguriermodus ist aktiv.
by Foxtaste "blattern” so oft drlicken, bis Anzeige "Mobil" zeigt.
Mobil Foxtaste "Mobil" drlcken.
Anzeige zeigt "Ladekontakt".
Programmieren Foxtaste "Programmieren" drlcken.
Anzeige zeigt "Twincomfort" und die Rufnummer des verbundenen Tele-
fons
Zurlick Foxtaste "Zurtick" driicken.
Anzeige zeigt wieder "Ladekontakt".
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Redkey

Telefon in Alarm- oder Fremdsystem einbinden

Sie méchten mit dem Telefon einen Alarm ausldsen, eine Heizung einschalten, eine Markise bedienen,
um Hilfe rufen oder eine andere Funktion an einem Fremdsystem auslosen [e].

Funktion Redkey auslésen

Ihr Systemadministrator kann an Ihrem Telefon eine oder mehrere Redkeys einrichten. Mit dem Driicken
eines Redkeys (nicht zu verwechseln mit dem roten Alarmknopf der Safeguard- oder ATEX-Version) wird
am angeschlossenen Fremdsystem die konfigurierte Funktion ausgelst.

Ein Redkey kann vom Systemadministrator auf jeder konfigurierbaren Taste Ihres Telefons eingerichtet
werden. Er lasst sich nur Uber die Systemkonfiguration einrichten. Die Veranderung einer Redkey-Konfi-
guration Uber Ihr Telefon ist nicht moglich.

In der pro-Version des Telefons bietet sich besonders der rote Hotkey seitlich am Gerat als Redkey an.

Fur die Safeguard- und ATEX-Version des Telefons bietet sich der grosse Alarmkopf auf der Oberseite des
Gerates als Redkey mit einer Alarmfunktion an.

Fragen Sie lhren Systembetreuer, ob, wo und fur was an lhrem Telefon Redkeys eingerichtet wurden.

Sie kénnen den Redkey in jedem Betriebszustand des Telefons auslosen (Im Ruhezustand, beim Wahlen,
im Gesprach oder wahrend dem Rufen).

-,

Hinweis

Hinweis

<«

Hinweis

Statusanzeige

Wenn die Redkey-Funktion auf einer beliebigen Taste konfiguriert ist:

Dricken Sie auf den Redkey, um die Funktion auszulésen.
Bei gesperrter Tastatur: Redkey lange driicken, um die Funktion auszuldsen.
- oder -

Wenn die Redkey-Funktion auf dem Hotkey konfiguriert ist:

Hotkey drticken, um die Funktion auszuldsen.

Die Funktion wird auch bei gesperrter Tastatur ausgelost.

- oder -

Wenn die Redkey-Funktion auf dem Alarmknopf konfiguriert ist (nur Safe-
guard- und ATEX-Version):

Alarmknopf drticken, um die Funktion auszulésen.
Die Funktion wird auch bei gesperrter Tastatur ausgelost.

Die Funktion wird immer ausgeldst, egal ob Sie den Redkey einmal,
zweimal oder lange driicken.

Das Fremdsystem kann das Auslosen einer Funktion durch einen Redkey quittieren, indem es eine Mel-
dung auf die Anzeige des Telefons schickt (mit oder ohne Aufforderung die Meldung zu quittieren).
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Alarmfunktionen
Die Safeguard- und ATEX-Versionen sind mit folgenden Alarmausloser ausgerUstet:

o Alarmknopf zum manuellen Auslésen eines Alarmes
o Automatischer, konfigurierbarer Lagealarm (Man-Down)
e Automatischer, konfigurierbarer Bewegungsalarm (No-Movement)

Die Alarmausléser konnen als Redkey-Funktion konfiguriert oder als direkte Alarmausléser fur ein exter-
nes Alarmsystem eingesetzt sein. Fur jeden dieser Alarmausloser Gbermittelt das Telefon eine eigene
Alarmmeldung, unabhangig davon, ob der Alarmausloser als Redkey-Funktion oder als Teil eines externen
Alarmsystemes konfiguriert ist [i].

Wenn die Alarme als Redkey-Funktion konfiguriert sind, wird bei allen Alarmauslésern die gleiche Alarm-
meldung zum System Ubermittelt [h].

Wenn das Telefon als Teil eines Alarmsystems eingesetzt sind, wird flr jeden Alarmausldser eine eigene
Alarmmeldung zum Alarmsystem tbermittelt [h].

Das Telefon hat dabei die Funktion eines Alarm-Terminals und ist somit nur eine Komponente innerhalb
eines Alarmierungskonzeptes. Die Reaktion auf einen ausgeldsten Alarm ist abhangig von der Konfigura-
tion und Auslegung des Alarmkonzeptes und die Konfiguration der Alarmfunktionen muss immer im
Kontext des Alarmierungskonzeptes erfolgen.

Betrieb an einem Alarmsystem
Um das Telefon zusammen mit einem Alarmsystem einzusetzen, mussen Sie den Alarmserver-Modus ak-

tivieren.
Menutaste dricken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
) ken.
Alarmeinstellungen Mit Navigationstaste "Alarmeinstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl"
@ dricken.

Alarmserver-Modus  Mit Navigationstaste "Alarmserver-Modus" wéhlen und Foxtaste "Aen-

/é\ dern" driicken.
NS Der Alarmserver-Modus wird aktiviert/deaktiviert.

MenUtaste dricken.
Telefon in Ruhestellung.
Alarmfunktion testen

Sie konnen einen vordefinierten Testalarm auslésen, um zu Uberpriifen, ob das Telefon die Alarme an das
Alarmsystem meldet und dieses die Alarmmeldungen erkennt und weiterverarbeitet.

Menditaste driicken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-

€ ken.
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Alarmsignalisation Mit Navigationstaste "Alarmsignalisation" wahlen und Foxtaste "Auswahl"
@ driicken.

Testalarm Mit Navigationstaste "Testalarm" wahlen und Foxtaste "Aendern" driicken.
@ Das Telefon sendet einen Testalarm an das Alarmsystem. Das Alarmsystem

|6st einen Testalarm aus und signalisert diesen auf lhrem Telefon.

Mendutaste driicken.
Telefon in Ruhestellung.

Hinweis Losen Sieimmer einen Testalarm aus, wenn Sie lhren Dienst antreten, um die
Bereitschaft des Alarmsystems zu Uberprifen. Wiederholen Sie den Test in
regelmadssigen Abstanden.

Hinweis Das Telefon kann die Alarmmeldungen nur Gbermitteln, solange es sich im
Funkbereich befindet. Schalten Sie deshalb den Reichweite-Alarm ein, damit
Sie durch das Telefon akkustisch darauf aufmerksam gemacht werden,
wenn Sie dabei sind den Funkbereich zu verlassen (siehe Bereichs- und Uber-
lastsignalisation, Seite 52).

Hinweis Sorgen Sie dafur, dass die Akkus aus Sicherheitsgrinden jederzeit geladen
sind (siehe Akku laden, Seite 71).

Alarm manuell auslésen
Sie befinden sich in einer Notsituation und mdchten einen Alarm auslésen.

Mit einem Druck auf den Alarmknopf oben auf dem Gehause kénnen Sie bei eingeschaltetem Telefon
einen Alarm ausldsen.

0 Alarmknopf oben auf dem Gerategehause driicken.
Alarm wird ausgel6st

Hinweis Der Alarm wird auch bei gesperrter Tastatur ausgelost.

Lage- und Bewegungsalarm benutzen
Sie befinden sich in einer Notsituation und kénnen selber keinen Alarm mehr ausldsen.

Der Lagealarm [h] Uberpruft dauernd die Lage des Telefons. Befindet sich dieses Idnger als die eingestellte
Detektionsdauer in einer horizontalen oder nahezu horizontalen Lage, wird der Lagealarm ausgel6st.

Der Bewegungsalarm [h] Uberprift dauernd, ob der Handapparat in Bewegung ist. Befindet sich dieses
langer als die eingestellte Detektionsdauer in Ruhe, wird der Bewegungslarm ausgelost.

Auslésevorgang

Ablauf einer Alarmmeldung Signalisation am Telefon Benutzerinteraktion

| Telefon detektiert eine Alarm- | Keine Signalisation Keine Interkation
@ situation). Die Detektionsdau-
er beginnt zu laufen

(einstellbar bis max.
g 255 Minuten).
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Ablauf einer Alarmmeldung

Signalisation am Telefon

Benutzerinteraktion

Telefon signalisiert Alarm.

e Leiser und schneller Si-

Druck auf beliebige Taste

setzt den Alarm zurtick.
Die Alarmmeldung wird
nicht an das Alarmsystem
Ubermittelt.

gnalisationsruf. Ertént
fur einige Sekunden und
wiederholt sich wieder.
Dieser Ruf ist nicht aus-
schaltbar und nicht ein-
stellbar.

o Vibrationsruf, sofern
eingeschaltet.

e LED blinkt schnell.

Alarmverzégerung beginnt zu
laufen (einstellbar bis max.
255 Sekunden).

g
X

Druck auf beliebige Taste
setzt den Alarm zurlck.

Telefon Ubermittelt Alarm an
das Alarmsystem.

Lauter 4-Tonruf. Liegt an,
bis das Alarmsystem den
Erhalt der Alarmmeldung
quittiert oder die einge-
stellte Rufdauer (Einstel-
lung "Alarmbestatigung”)
abgelaufen ist.

1y

Der weitere Ablauf ist abhdngig von der Konfiguration des Alarmsystems . Fragen Sie Ihren
Systembetreuer fur weitere Details.

1y

1) Beim Lagealarm wird die Alarmsituation detektiert, sobald der Lagewinkel des Telefons
zur Waagrechten kleiner als 45° ist. Beim Bewegungsalarm wird die Alarmsituation detek-
tiert, sobald sich das Telefon nicht mehr bewegt.

Lage- und Bewegungsalarm temporar deaktivieren

Sie mdchten, zum Beispiel wahrend einer Arbeitspause, den Lage- oder Bewegungsalarm temporar aus-
schalten.

wahrenddem das Telefon in der Lademulde liegt, sind Lage- und Bewegungsalarm deaktiviert. Sie konnen
die Alarme aber auch fur eine definierbare Zeit manuell deaktivieren.

Mendtaste lang drucken.
Direktzugang zu den Profileinstellungen.

<lang>

0

Alarme aus fur Mit Navigationstaste "Alarme aus fur" wahlen.

AN
NV
Dauer der temporaren Deaktivierung einstellen (in Minuten):
Bearb. Foxtaste "Bearb" dricken.
Wechsel in den Editiermodus.
C Mit Foxtaste "C" bestehenden Eintrag I6schen.
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9000 Mit Zifferntasten neue Dauer in Minuten eingeben.
&
Speichern Foxtaste "Speichern" drlcken.
Die eingetragene Zeit wird gespeichert und der Editiermodus wird verlas-
sen.
- oder -
Alarme wahrend der angezeigten Dauer (in Minuten) deaktivieren:
Ja Foxtaste "Ja" drlcken.
Alarme sind temporar deaktiviert, Alarmsymbole auf der Anzeige blinken
hell/dunkel.
- oder -

Temporar deaktivierte Alarme sofort wieder aktivieren:

Nein Foxtaste "Nein" drlcken.
Alarme sind wieder aktiviert, Hintergrund der Alarmsymbole auf der Anzei-
ge blinkt nicht mehr.

Mendutaste driicken.
Telefon in Ruhestellung.
Ausgel6sten Alarm stoppen
Der Lage- oder Bewegungsalarm wurde ausgeldst und Sie méchten diesen nun stoppen.

Sie konnen den Alarm am Telefon stoppen, solange keine Alarmmeldung an das Alarmsystem Ubermittelt
wurde. Ob Sie den Alarm auch danach noch stoppen kénnen, ist abhangig vom eingerichteten Alarmie-
rungskonzept (siehe auch Abschnitt Auslésevorgang).

Lage- oder Bewegungsalarm wurde ausgelost:

9090 Beliebige Taste drlcken.
&88 Der lokale Alarm am Telefon wird gestoppt.

Lage- und Bewegungsalarm konfigurieren
Sie mochten den Lage- und Bewegungsalarm aktivieren/deaktivieren und die Reaktionszeiten Ihren Be-
durfnissen anpassen.

Sie kénnen folgende Reaktionszeiten einstellen (siehe auch Abschnitt Auslésevorgang):
e Detektionsdauer
e Alarmverzdgerung

Wenn die Alarmeinstellungen mit der Alarm-PIN geschutzt sind, werden Sie vor dem Anpassen der ersten
Anderung danach gefragt. Nachdem Sie die korrekte Alarm-PIN eingegeben haben, sind alle Alarmein-
stellungen solange frei zuganglich, wie Sie sich im Ment " Alarmeinstellungen" befinden.
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Lage- und Bewegungsalarm aktivieren und deaktivieren
Sie méchten den Lage- oder Bewegungsalarm aktivieren/deaktivieren.

Sie kénnen den Lage- und Bewegungsalarm unabhangig voneinander aktivieren/deaktivieren.

Mendtaste driicken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.
Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driik-
<), ken.

Alarmeinstellungen Mit Navigationstaste " Alarmeinstellungen” wahlen und Foxtaste " Auswahl

@ driicken.

Lagealarm Mit Navigationstaste "Lagealarm" wahlen und Foxtaste "Aendern" driicken.
@ Der Lagealarm wird ein- oder ausgeschaltet.
Bewegungsalarm Mit Navigationstaste "Bewegungsalarm" wahlen und Foxtaste "Aendern”

@ driicken.

Der Bewegungsalarm wird ein- oder ausgeschaltet.
Mendtaste driicken.
Telefon in Ruhestellung.

Detektionsdauer einstellen
Sie kdnnen die Detektionsdauer fur den Lage- oder Bewegungsalarm unabhangig voneinander einstellen.

Mendtaste driicken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.
Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driik-
<€) ken.
Alarmeinstellungen Mit Navigationstaste " Alarmeinstellungen” wahlen und Foxtaste "Auswahl"
@ driicken.

Detektionsdauer. Mit Navigationstaste "Detektionsdauer" fur Lage- oder Bewegungsalarm
AN wahlen und Foxtaste "Bearb" driicken.

g Wechsel in den Editiermodus.
@ Mit Foxtaste "C" bestehenden Eintrag I6schen.
9000 Mit Zifferntasten neue Zeitdauer (in Sekunden oder Minuten) eingeben.
&
Speichern Foxtaste "Speichern" dricken.
Die eingetragene Zeit wird gespeichert und der Editiermodus wird verlassen.

Hinweis Wenn die Einstellung "In Minuten" aktiviert ist, wird die Zeitdauer in Minu-
ten eingestellt und die Anzeige zeigt "xy'".
Wenn die Einstellung "In Minuten" deaktiviert ist, wird die Zeitdauer in Se-

kunden eingestellt und die Anzeige zeigt "xy"""

MenUtaste dricken.
Telefon in Ruhestellung.
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Alarmverzdgerung einstellen
Sie stellen die Alarmverzdgerung fur den Lage- und Bewegungsalarm gemeinsam ein.

Mendutaste driicken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.
Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
@ ken.
Alarmeinstellungen Mit Navigationstaste "Alarmeinstellungen” wahlen und Foxtaste " Auswahl"
@ driicken.
Alarmverzégerung Mit Navigationstaste "Alarmverzégerung" wahlen und Foxtaste "Bearb"

@ driicken.

Wechsel in den Editiermodus.

C Mit Foxtaste "C" bestehenden Eintrag l6schen.
2000 Mit Zifferntasten neue Zeitdauer (in Sekunden) eingeben.
&
Speichern Foxtaste "Speichern" dricken.
Die eingetragene Zeit wird gespeichert und der Editiermodus wird verlas-
sen.

Mendutaste driicken.
Telefon in Ruhestellung.

Alarmsignalisation anpassen
Sie méchten die Art und Weise, wie Ihr Telefon Alarme signalisiert, beeinflussen.

Das Telefon signalisiert einen Alarm nicht direkt. Wenn das Telefon einen Alarm auslost, sendet es dem

Alarmsystem eine Alarmmeldung. Die weitere Bearbeitung des Alarmes erfolgt durch das Alarmsystem.

Das Alarmsystem kann so eingerichtet sein, dass die Alarmsignalisation auch am Telefon erfolgt. Das Te-
lefon stellt eine Auswahl von Alarmrufen zur Verfigung, die vom Alarmsystem angesteuert werden kon-
nen. Sie kénnen die zur Wahl stehenden Alarmrufe anhoren.

Sie kénnen die zur Wahl stehenden Alarmrufe anhoren. Fragen Sie lhren Systembetreuer, wie die Alarme
den Alarmrufen zugeordnet wurden.

Sie kdnnen zudem den Vibraruf dazuschalten und die akkustische Signalisierung unterdricken (Einstel-
lung "Tonruf unterdrticken"”).
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Alarmrufe anhoéren

Mendtaste dricken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" drik-
@ ken.
Alarmsignalisation Mit Navigationstaste "Alarmsignalisation” wahlen und Foxtaste "Auswahl"
@ dricken.
Alarmrufe testen Mit Navigationstaste "Alarmrufe testen" wahlen und Foxtaste "Auswahl"
@ driicken.
Melodie / Testen Mit Navigationstaste gewiinschte Melodie wahlen und Foxtaste "Testen"

@ driicken.
MenUtaste drlcken.
Telefon in Ruhestellung.

Eigenschaften der Alarmsignalisation einstellen

Mendtaste dricken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Einstellungen Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste "Auswahl" drik-
< ken.
Alarmsignalisation Mit Navigationstaste "Alarmsignalisation” wahlen und Foxtaste "Auswahl"

@ driicken.

Folgen Sie im Weiteren der Navigation und nehmen Sie die gewlnschten
Einstellungen vor.

Mendtaste driicken.
Telefon in Ruhestellung.
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Alarmeinstellungen sperren
Sie mochten die Alarmeinstellungen vor unbefugtem oder unabsichtlichem Andern schiitzen.

Sie kénnen eine Alarm-PIN festlegen und aktivieren. Die Alarmeinstellungen kénnen dann ohne die Ein-
gabe der gultigen Alarm-PIN nur noch eingesehen, aber nicht mehr gedndert werden.

Solange Sie die Alarm-PIN nicht aktiviert haben, sind die Alarmeinstellungen frei und ohne PIN-Abfrage

zuganglich.

Nehmen Sie Kontakt mit Ihrem Vertriebshandler auf, wenn Sie die Alarm-PIN vergessen haben. Er wird
Ihnen helfen, diese zurlickzusetzen.

Einstellungen
<
Alarmeinstellungen
<)

Alarm-PIN

Speichern

Bewegungsalarm

Mendutaste driicken.
Zugang zu den Gerateeinstellungen.

Mit Navigationstaste "Einstellungen" wahlen und Foxtaste " Auswahl" driik-
ken.

Mit Navigationstaste " Alarmeinstellungen” waéhlen und Foxtaste " Auswahl"
dricken.

Mit Navigationstaste "Alarm-PIN" wahlen und Foxtaste "Aendern" driicken.
Der Lagealarm wird ein- oder ausgeschaltet.

Mit Zifferntasten Alarm-PIN eingeben. Diese kann 4- bis 8-stellig sein.

Foxtaste "Speichern" drlcken.
Die Alarm-PIN wird gespeichert und gleichzeitig aktiviert.

Mit Navigationstaste "Bewegungsalarm" wahlen und Foxtaste "Aendern”
dricken.
Der Bewegungsalarm wird ein- oder ausgeschaltet.

MenUtaste dricken.
Telefon in Ruhestellung.
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Telefon im GAP-Modus betreiben

Sie mochten das Telefon an einem Fremdsystem betreiben. Sie konnen das Telefon an jedem Fremdsy-
stem anmelden, das den GAP-Standard unterstitzt.

Um ein Telefon an einem Fremdsystem anzumelden, gehen Sie bitte geméss der Anleitung im Kapitel Mo-
bil-Funktionen konfigurieren, Seite 52 vor.

Unterstitzte Leistungsmerkmale

Auch an einem Fremdsystem mussen Sie auf den Bedienkomfort des Telefons nicht verzichten:

So bleiben die Basisfunktionen und die Bedienerfihrung dieselben und werden voll unterstitzt

(siehe Kapitel Wahlen und telefonieren, Seite 12 und Bedienerfiihrung, Seite 15). Ebenso werden die Ge-
rateeinstellungen weitgehend unterstiitzt (siehe Kapitel Telefon auf personliche Bedurfnisse einstellen,
Seite 40). UnterstUtzte Funktionen (zusammengefasst):

o Anruflisten (jeweils 10 Eintrage in Liste fir beantwortete und Liste fir unbeantwortete Anrufe)

¢ Wahlwiederholungsliste (10 letzte Anrufe)

o Privates Telefonbuch (100 Eintrdge)

o Rufnummer aus Anrufliste in privates Telefonbuch kopieren

¢ 4 konfigurierbare Hotkeys

o Standbild-Text, frei editierbar

o Anzeige der Anrufer-Rufnummer und des Anrufer-Namens, sofern dieser entweder im lokalen Telefon-
buch eingetragen ist oder das Fremdsystem diesen bereits mitschickt.

e Diskretruf

e Vibraruf

e Anschluss fur Headset

¢ Ruckfrage wahrend des Gesprachs

e Freisprechen: Mikrofon ein-/ausschalten wahrend des Gesprachs
e Mendtexte in Uber 13 Sprachen

Vom Fremdsystem abhdngige Leistungsmerkmale

Bei einigen Telefonie-Leistungsmerkmalen ist es abhdngig vom angeschlossenen Fremdsystem, ob sie un-
terstutzt werden oder nicht:

e Anrufe umleiten

¢ Anrufe weiterschalten

o Anruf Ubernehmen

o Konferenz aufbauen aus dem Ruhezustand

e Suchen eines Teilnehmers Gber Personensuchanlage

e Sucher beantworten

e Zentralwecker beantworten

o Sich schiutzen vor Anklopfen

e Funktionscodes werden nur diejenigen unterstltzt, die das Fremdsystem implementieren kann.
o Alarmfunktionen und Konfiguration der Alarmmeldungen unter dem Mentpunkt Alarm-Hotkey.
o Redkey-Funktion abgelegt auf der 4. Hotkey-Taste

e DECT-Lokalisierung
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Nicht unterstiitzte Leistungsmerkmale

Einige Bedienfunktionen werden nicht unterstitzt, da sie nicht im Telefon, sondern im System ausgefuhrt
werden:

¢ Funktionen auf Tasten speichern

¢ Twinmode / Twincomfort

¢ Ladekontakt mit Funktion verkntpfen

Einige der Telefonie-Leistungsmerkmale werden nicht unterstitzt, da sie nicht im Telefon, sondern im Sy-
stem ausgefuhrt werden:

e Longclick * fir DTMF

e Anruf aufbauen mit der Lautsprechertaste

e Wahlen mit Quickdial

Wahlen mit Namen: Zugriff nur auf die im lokalen Telefonbuch gespeicherten Namen.

Ruckruf aktivieren

Anklopfen

Durchsage starten / empfangen

Gesprachspartner parken

Nachricht hinterlassen

Telefonsperre

Anruf weiterleiten wahrend der Rufphase

Textmeldungen senden / empfangen

Unterdriicken der Rufnummer-Anzeige beim Angerufenen
Beldstigungsanrufe verfolgen
Voice-Mail-Benachrichtigung
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Installation und Inbetriebnahme

Telefon in Betrieb nehmen

Anmelden des Telefons
Bevor Sie Ihr Telefon am System anmelden kénnen, muss die SIM-Karte im Akkufach korrekt eingelegt
sein und Ihr Systembetreuer muss das System vorbereitet haben.

Auf der SIM-Karte sind die Daten der Anmeldung sowie die lokalen Einstellungen Ihres Gerates am System
gespeichert.

Wenn Sie ein Gerdt austauschen, setzen Sie im neuen Gerat die SIM-Karte des bisherigen Gerates ein.

SIM-Karte entfernen

1. Akku entfernen.

2. Federblgel rechts der SIM-Karte nach unten driicken.

3. SIM-Karte nach rechts tUber den Federblgel und aus der Kartenfiihrung heraus schieben.
4. SIM-Karte entnehmen.

SIM-Karte einlegen

1. Akku entfernen.

2. SIM-Karte mit der bedruckten Seite nach unten in die kartenférmige Aussparung legen.
3. SIM-Karte nach links schieben, bis der Federblgel die Karte an der rechten Seite fixiert.
4. Akku wieder einsetzen.

SteckernetzteilV anschliessen

1. Kabelstecker in die Buchse an der Unterseite der Lademulde stecken.
2. Kabel durch die dafur vorgesehene Zugentlastung fuhren.

3. Steckernetzteil in freie Steckdose stecken.

1) Hinweis: Steckerausfiihrungen sind landerspezifisch
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Akku einsetzen

1. Unterer Teil des Akkus in die Akkuaussparung fihren.

2. Akku sorgfaltig in die Aussparung drticken, bis der ganze Akku btndig im Geréat integriert ist.
3. Akku mit einer Vierteldrehung der Fixierschraube im Gerat fixieren.

Akku laden

Im Lieferzustand sind die Akkus nicht geladen. Zum Laden muss das Telefon in die Lademulde gelegt wer-
den.

Eine Akkuladung reicht fir ~ ca. 120 Stunden "Bereitschaft" bzw.
ca. 12 Stunden "Telefonieren"

Die Ladezeit betragt ca. 1 Stunde

Sprechgarnitur anschliessen
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Stérungsfall

Anzeige funktioniert, aber keine Verbindung méglich
Maoglicherweise ist Ihr Telefon gesperrt. Entsperren Sie Ihr Telefon (siehe Sperren Ihres Telefons, Seite 31
und Entsperren lhres Telefons, Seite 32).

Anzeige zeigt: "System busy"

Uber die aktuelle Funkeinheit kann im Moment keine Verbindung aufgebaut werden. Das Telefon ver-
sucht, eine bessere Funkverbindung mit derselben oder eine anderen Funkeinheit herzustellen.

Diese Meldung erscheint nur im Ruhezustand.

Anzeige zeigt: "Kein System"
Der Versorgungsbereich wurde verlassen, die Funkverbindung ist unterbrochen. Gehen Sie naher an eine
Funkstation.

Anzeige-Kontrast ungeniigend
Der Anzeige-Kontrast ist unpassend eingestellt. Andern Sie die Einstellung im Konfiguriermodus,
sieche Anzeige-Kontrast einstellen, Seite 40.

Eingeschrankte Tonqualitat beim Freisprechen
Die Tonqualitat kann durch zu hohe Lautstarke gemindert sein — reduzieren Sie die Lautstarke. Falls die
Tonqualitat schwankt, wenden Sie sich an lhren Systembetreuer.

Uberlast xx

Sie befinden sich in einer Versorgungslticke oder das System ist Uberlastet. Unter Umstdnden ist es aus-
reichend, wenn Sie ein klein wenig lhre Position verandern oder das Telefon etwas anders halten. An-
sonsten wenden Sie sich an lhren Systembetreuer.

Verlassen des Versorgungsbereichs

Sie befinden sich ausserhalb des Versorgungsbereiches. Sie konnen das Telefon so einstellen, dass Sie ge-
warnt werden, wenn Sie denn Versorgungsbereich verlassen (siehe Bereichs- und Uberlastsignalisation,
Seite 52).

Hinweis
Bei anderen Meldungen, Stérungen und fur Fragen wenden Sie sich an Ihren Systembetreuer.
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Betrieb
Standard
Frequenzbereich
Sendeleistung

Specific Absorbance
Rate SAR (10g)

Akku
Kapazitat

Betriebszeiten

Ladezeit circa 1 h fur Vollladung
Hinweis Ein neuer Akku erreicht erst nach einigen Ladezyklen die volle Kapazitat.
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Schutzklasse

Technische Daten

DECT/GAP

1880 MHz - 1900 MHz

10 mW, mittlere Leistung pro Kanal
0.02 mW/g

720 mAh Lithium-lonen (Li-lon)
120 h Standby / 12 h Sprechzeit (ohne Lauthéren)

0 °C bis +40 °C /5 % bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit
-20 °C bis +70 °C
IP64

Abmessungen und Gewicht

Telefon

Lademulde ohne
Netzadapter

Entsorgung
Gehduse

Tasten

Lange: 134 mm — Breite: 60 mm — Tiefe: 27 mm (ohne Clip)
140 Gramm (mit Akku)

Lange: 143 mm — Breite: 92 mm — Tiefe: 46 mm
135 Gramm

PC/ABS und silikonfreises TCPE
PC/ABS
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System- und Softwareabhangigkeit

Sie mochten ein in dieser Anleitung beschriebenes Leistungsmerkmal ausfuhren, doch das System lasst

dies nicht zu.

Einige Leistungsmerkmale werden nicht an allen Systemen oder mit allen Systemversionen unterstiitzt.
Diesbeztigliche Textabschnitte sind mit einer Zahl in eckigen Klammern versehen. In der folgenden Zu-
sammenstellung ist ersichtlich, an welchen Systemversionen die betroffenen Leistungsmerkmale unter-
stutzt werden. Fur weitere Informationen wenden Sie sich an lhren Systembetreuer.

S3 | S4 | ISDN- | ISDN- | ISDN- | 16 6x | 16.6 | 17 7.1 | 176 | 17.7
4.6 5.0 5.5 MR2
[a] X X X X X X X X X
[b] X X X X X X X
[c] X X X X X X X X X X
[d | X X X X X X X X X X X
le] X X X X X X
[f] X X X X X
] X X X X
(h] X X X
(il X X
1] X
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Konformitatserklarung

Gerate Ascotel® und Ascotel® IntelliGate® und deren Zubehor mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Festlegungen
der Richtlinie 1999/ 5/EG.

c€ Hiermit erklart Aastra Telecom Schweiz AG die Ubereinstimmung der

Den vollstandigen Text der Konformitatserklarung und weitere Dokumente zu
diesem Gerat und dem Telekommunikationssystem Ascotel® und Ascotel®
IntelliGate® finden sie unter:

www.aastra.com/docfinder

Ascotel® und IntelliGate® sind eingetragene Warenzeichen von Aastra.
Technische Anderungen und Lieferméglichkeiten vorbehalten.
Copyright © Aastra Telecom Schweiz AG
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